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PROJEKTO DOKUMENTU SUDETIES ZINIARASTIS
Eil. Bylos Zymuo Laida Pavadinimas
Nr.
1. |20210701-TP-BD 0 Bendroji dalis
2. [20210701-00-TP-ST-01 0 Silumos tiekimo dalis. Silumos tiekimo tinklai
3. [20210701-00-TP-ST-02 0 Silumos tiekimo dalis. Siurbliné
4. |20210701-00-TP-E 0 Siurblinés elektrotechnikos dalis
5. |20210701-00-TP-PVA 0 Siurblinés procesy valdymas ir automatizacija
6. |20210701-00-TP-AS 0 Siurblinés apsauginés signalizacijos dalis
7. 120210701-00-TP-GSS 0 Siurblinés gaisro aptikimo ir signalizavimo dalis
8. [20210701-00-TP-ER 0 Siurblinés elektroniniy rysiy (telekomunikacijy)
dalis
9. |20210701-00-TP-SVOK 0 Siurblinés Sildymo védinimo oro kondicionavimo
dalis
10. |20210701-00-TP-S 0 Susisiekimo dalis
11.120210701-00-TP-SK 0 Konstrukeijy dalis
12.120210701-00-TP-LN 0 Lauko nuoteky Salinimo dalis
13. 120210701-00-TP-GE 0 Elektrotechnikos (gatviy apsvietimo) dalis
14.120210701-00-TP-LER 0 Elektroniniy rysiy (telekomunikacijy) dalis
15. |20210701-00-TP-PSO 0 Pasiruosimo statybai ir statybos darby organizavimo
dalis
16. |20210701-TP-KS 0 Statybos skaiciuojamosios kainos nustatymo dalis
2022-05 |Statybos leidimui
Laida Data Keitimy pavadinimas (prieZastis)
STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
Atestato « <
NI Silumos tinkly nuo SK08369/1-32 Ukmergeés g. iki Mykolo-
Lietuvio g. 14 ir siurblinés, Vilniuje, statybos projektas
STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS
SIURBLINE
Atestato
Nr.
DOKUMENTO PAVADINIMAS Laida
PROJEKTO DOKUMENTU SUDETIES 0
ZINIARASTIS
STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO Lapas | Lapy
LT AB ,,Vilniaus $ilumos tinklai" 20210701-00-TP-E-PDZ 1 1
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STATINIO ELEKTROTECHNIKOS DALIES BYLOS ZINIARASTIS

E”' I:3y|os Laida | Bylos pavadinimas Pastabos

r. | zymuo

1. E 0 ELEKTROTECHNIKA

SIURBLINE ELEKTROTECHNIKA

E laida 0 BYLOS SUDETIES ZINIARASTIS

TEKSTINIU DOKUMENTU ZINIARASTIS

Dokumento Zymuo Lapy | Laida | Dokumento pavadinimas Pastabos

20210701-00-TP-E-BSZ 1 0 Elektrotechnikos bylos sudéties Ziniarastis

20210701-00-TP-E-AR 8 0 Aiskinamasis rastas

20210701-00-TP-E-TS 16 0 Techniné specifikacija

20210701-00-TP-E-SZ 4 0 Sanaudy Ziniarastis

BREZINIU ZINIARASTIS

Brézinio zymuo Lapy | Laida | Brézinio pavadinimas Pastabos
SKYDO 1S18BLA01GHO001 VIENALINIJINE

20210701-00-TP-E-B-01 3 0 SCHEMA

SIURBLINES KABELINIJ KONSTRUKCIJU IR
JRENGINIU ISDESTYMO PLANAS
SIURBLINES [ZEMINIMO KONTURO PLANAS

20210701-00-TP-E-B-02 0
0
0 SIURBLINES APSVIETIMO ISDESTYMO
0

20210701-00-TP-E-B-03
20210701-00-TP-E-B-04 PLANAS

20210701-00-TP-E-B-05 1 ELEKTROS TINKLU PLANAS
PRIDEDAMUJU DOKUMENTU ZINIARASTIS

I

Dokumento Zymuo Lapy | Laida | Dokumento pavadinimas Pastabos
20210701-00-TP-E-PR-01 1 0 Kvalifikacijos atestatas nr. 33449
20210701-00-TP-E-PR-02 36 0 ApSvietimo ataskaita
20210701-00-TP-E-PR-03 4 0 Prisijungimo salygos nr. TS21-95946
20210701-00-TP-E.PR-04 15 0 Techniné uzduotis
20210701-00-TP-E.PR-05 1 0 Projekto daliy suderinimo aktas
2022-05 |Statybos leidimui
Laida Data Keitimy pavadinimas (prieZastis)

STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
Atestato

NI Silumos tinkly nuo SK08369/1-32 Ukmergés g. iki Mykolo-
Lietuvio g. 14 ir siurblinés, Vilniuje, statybos projektas
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SIURBLINE
Atestato
Nr.
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AISKINAMASIS RASTAS
1. Projekto informacija

Statybos vieta:
Ukmerges ir Mykolo-Lietuvio gatvés, Vilniuje
Statytojas:
AB ,,Vilniaus Silumos tinklai“ j. k.: 124135580, Elektrinés g. 2, Vilnius.

Projekto pavadinimas:

Silumos tinkly nuo SK08369/1-32 Ukmergés g. iki Mykolo-Lietuvio g. 14 ir siurblinés, Vilniuje, statybos

projektas

Projektuotojas:

Projektavimo etapai (stadijos):

Projektavimo darbai vykdomi dviem etapais: rengiamas techninis projektas ir po rangovo parinkimo

darbo projektas.
Statiniai. Statybos riasys:
Silumos tiekimo tinklai. Nauja statyba. Neypatingasis statinys.
Statiniy svarba:
Visuomenei svarbus statinys, neypatingasis statinys.
Projekto rengimo pagrindas:
AB ,,Vilniaus Silumos tinklai“ techniné uzduotis su priedais.
AB ,,Vilniaus $ilumos tinklai* projektavimo salygos Nr.21202
Topografiné nuotrauka M1:500.

Parengtas projektas atitinka privalomyju dokumenty reikalavimus ir standartus:

1. LR statybos jstatymas.

2. STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“, patvirtinta LR aplinkos ministro

2016m. lapkri¢io mén. 7 d., jsakymu Nr. D1-738.

3. ,,Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés®, patvirtinta LR energetikos ministro 2012m.

vasario 3 d. jsakymu Nr. 1-22.

4. ,Elektros linijy ir instaliacijos jrengimo taisyklés“, patvirtinta LR energetikos ministro 2011 m.

gruodzio 20 d. jsakymu Nr. 1-309.

5. ,,Galios elektros jrenginiy jrengimo taisyklés®, patvirtinta LR energetikos ministro 2012 m. sausio 2

d. jsakymu Nr. 1-1.

DOKUMENTO ZYMUO
20210701-00-TP-E-AR

Lapas

Lapy

Laida
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6. ,,Apsvietimo elektros jrenginiy jrengimo taisyklés®, patvirtintas LR energetikos ministro 2011 1..
vasario 3 d. jsakymu Nr. 1-28.

7. ,,Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisyklés®, patvirtintas LR energetikos ministro 2010 m.
kovo 30 d. jsakymu Nr. 1-100.

8. Lietuvos higienos normos HN98:2014 "Natiralus ir dirbtinis darbo viety aps$vietimas. Apsvietos
ribinés vertés ir bendrieji matavimo reikalavimai", patvirtinta LR sveikatos apsaugos ministro 2000
m. geguzes 24 d. isakymu Nr. 277 (LR sveikatos apsaugos ministro 2014 m. balandzio 30 d. jsakymo
Nr. V-520 redakcija).

9. ,Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisyklés®, patvirtinta LR energetikos ministro 2012 m.
spalio 29 d. jsakymu Nr. 1-211

10. LST 1516:2015 ,,Statinio projektas. Bendrieji jforminimo reikalavimai“.

Pateikti teisés aktai ir standartai yra minimaliis reikalavimai. Darby vykdytojas gali papildomai taikyti kitus
galiojancius standartus, jei jie atitinka grieztesnius reikalavimus ir taip pat yra galiojantys Lietuvos Respublikoje.

Bet koks neatitikimas ir prieStaravimas tarp normy, standarty ir taikymo kody yra konsultacijy ir deryby tarp
“Uzsakovo” ir “Rangovo” objektas. Galutinis sprendimas turi biiti priimtas suderinus su UZsakovu, pritarus Projekto
Vadovui ir Projekto Dalies Vadovui.

Visi jrengimai, gaminiai ir medziagos, numatyti jrengti projektuojamame objekte, turi atitikti Europos normy
reikalavimus ir standartus bei turi biiti jteisinti naudojimui Lietuvos Respublikoje.

Rangovas turi garantuoti, kad visa sistemy jranga ir medziagos biity tinkamos ir pakankamai galingos, kad
bty jvykdyti joms keliami veikimo reikalavimai.

Rangovas turi atsakyti uz pagal sutartj atlikta darba, pateiktas medziagas ir jrangg. Rangovas turi isbandyti
elektros instaliacijos veikimg ir suderinti su elektros jranga priimanciomis organizacijomis. Pajungus elektros srove,

Rangovas turi perduoti visg savo jrangg Uzsakovui.

Projektui parengti naudojama programiné jranga:
e Autocad LT 2023.
e Microsoft Office Home and Business 2016.
e Simaris design 10.

e DIALux evo 10.0.

DOKUMENTO ZYMUO Lapas| Lapy | Laida
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2. Projektiniy sprendimy aprasSymas

2.1 Pagrindiniai techniniai rodikliai

Esami techniniai rodikliai:

Elektros tiekimo patikimumo kategorija Il
PARAMETRAS INDEKSAS MATO VNT. KIEKIS
Tinklo jtampa U \Y/ 400/230
Tinklo daznis f Hz 50
Nauja jrengtoji galia Picn kw 124.,8
Nauja skaiciuojama vartojamoji galia Pskn kw 72,6
Nauja skai¢iuojama vartojamoji srové lsin A 1719
eAr;[‘ilrgzlljlg;nlzréékllg iStekliy suvartojamas E KWh 0

Siurblingje nenumatyta atsinaujinanciy energijos Saltiniy.

Atsiradus didesniam Silumos poreikiui siurbliai gali buti keic¢iami j didesnius, j tai atsizvelgiant sudaryti
perspektyviniai techniniai rodikliai jvertinant didziausio galimo naSumo siurblius didziausiam projektuojamam
Silumos poreikiui patenkinti. Pagal didziausia galima siurblinés nasuma parinktas elektros galios jvadas, numatant
papildomos galios rezerva siurbliy perjungimui, siurblinés ap§vietimui, remontiniams kiStukiniams lizdams ir kitai
ne pastoviai naudojamai jrangai.

Perspektyviniai techniniai rodikliai:

Elektros tiekimo patikimumo kategorija Il
PARAMETRAS INDEKSAS MATO VNT. KIEKIS
Tinklo jtampa U \ 400/230
Tinklo daznis f Hz 50
Nauja jrengtoji galia Pirn kw 252,66
Nauja skaiciuojama vartojamoji galia Psicn kw 157,59
Nauja skaiciuojama vartojamoji srové lskn A 339,9
eAr:Zigilg;nlzr;illg iStekliy suvartojamas E KWh 0

2.2 Bendrieji statiniy rodikliai

PAVADINIMAS MATO VNT. | KIEKIS | PASTABOS
Inzineriniy tinkly ilgis (elektros kabeliy, bendras ilgis) m 40
Elektros tinkly laidininky skaicius ir skerspjiivis vnt.; mm? 4; 185
DOKUMENTO ZYMUO Lapas| Lapy | Laida
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2.3 Elektros energijos tiekimas

Objektas yra priskirtinas II-osios elektros energijos tiekimo patikimumo kategorijos vartotojams (pagal
EIIBT).

Elektros energija bus tiekiama i$ naujai projektuojamos transformatorinés pastotés, kabeliais i§ skirtingy
transformatoriy. Kabeliai bus jvedami j siurblinés 1S18BLAOIGHO001 skyda, kuriame bus jrengtas AR]. Elektros
energijos apskaita pagal ESO salygas numatyta biisimoje transformatorinéje arba $alia jos kiekvienam jvadui atskirai
su duomeny nuskaitymy per CL komunikacing linija. Elektros energijos tiekimui numatomi kabeliai klojami po zeme
apsauginiame gofruotame vamzdyje, o siurblinés viduje kabelinémis kopéciomis. Apskaiiuota trumpo jungimo
srove tenkanti Synoms yra 17 kA, todél visi automatiniai i§jungikliai parenkami 25 kA.

Elektros tinkly nuosavybés riba nustatyta: ant pakloty (nutiesty) i§ transformatorinés 0,4 kV skirstyklos
atvady prijungimo gnybty.

ESO techninés salygos gautos maksimaliam paskutinio siurblinés etapo galingumui, kuriame numatomi 4vnt.

45kW galingumo siurbliai, i§ kuriy vienu metu galés dirbti tik 3 siurbliai.
2.4  Elektrotechnikos skydo galios paskirstymas

Elektrotechnikos skyde numatyta dvi atskirtos 60mm Synuociy sistemos kiekvienam elektros tiekimo jvadui.
Visi automatiniai i§jungikliai 32A ir didesnés srovés privalo biiti montuojami ant Synuociy sistemos su specialiais
adapteriais. Synuo¢iy sistema turi bati apsaugota nuo prisilietimo. DaZnio keitikliy 1S18NDCI1AP001 ir
IS1SNDC12AP001 automatiniy i$jungikliy QF4 ir QF5 adapteriai turi biiti parinkti taip, kad buty galimybé
sumontuoti nuo 35A iki 160A automatinius i§jungiklius, nekeiciant adapteriy (nesant tokiems adapteriams, adapteriai

turi biiti su tokiais tarpais, kad perspektyvoje buity jmanoma jdéti adapterius iki 160A).
2.5 Elektros instaliacija

Elektros kabelius numatoma kloti karStai cinkuotomis metalinémis kopétélémis, PVC vamzdeliuose arba
gofruotose rankovése. Visy bendrosios paskirties kabeliy izoliacija ir apsauginiai apvalkalai numatomi i$ sunkiai
degaus ir savaime ggstancio PVC plastiko, kabeliai turi atitikti atitinkamas degumo klases pagal galiojancius
reikalavimus.

Kabeliniuose kanaluose ar kopéciose, elektros ir signaliniai kabeliai atskiriami pertvara ir klojami skirtingose
loveliy pusése. Kabeliniuose kanaluose klojimui turi buti paliekama bent 30% laisvos vietos. Tose vietose, kur
kabeliai gali biiti mechaniskai pazeisti (kabeliy iSvedimuose i$ kabelinio kanalo ar pan.), turi biiti numatyta papildoma
apsauga nuo mechaninio kabelio pazeidimo.

Kabeliams kertant statybines konstrukcijas, angas tarp jy biitina uZsandarinti nedegiomis medziagomis,

nesumazinant kertamos konstrukcijos atsparumo ugniai ir nepazeidziant pacios konstrukeijos.
2.6 ARI (automatinis rezervo jjungimas)

Elektros tiekimui uztikrinti siurblinés skyde 1SI18BLAO1GHO001 numatomas jrengti AR] (automatinio

rezervo jjungimo jrenginys).AR] sudarytas is:

DOKUMENTO ZYMUO Lapas| Lapy | Laida
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e Automatinis i$jungiklis 400A su motorizuota pavara — 2 vnt.

e Tarp sekcijinis automatinis i§jungiklis 320A su motorizuota pavara — 1 vnt.

e AR] valdymo blokas iSpildytas elektromechaniniy reliy pagrindu (jtampos kontrolés relés,
kontaktoriai, tarpinés ir laiko relés, valdymo raktai, $viesiné indikacija ir t.t.) — 1 kompl.

Pradiné AR] biisena yra tuomet, kai yra jtampg abiejuose jvaduose, jjungti abu jvadiniai automatiniai iSjungikliai, o
tarp sekcijinis - i§jungtas. Pasikeitus jvady busenai, AR] automatika atlieka siuos veiksmus:

e Dingus jtampai vienoje i§ sekcijy, po 0.2 — 10 s uzlaikymo iSjungiamas tos sekcijos jvadinis
automatinis iSjungiklis ir, kai tik jis iSsijungia, tuoj pat jjungiamas tarp sekcijinis automatinis
iSjungiklis.

e Atsiradus jtampai jvade, kurio automatinj iSjungiklj atjungé ARI po jtampos dingimo, AR] po 1 —
120s uzlaikymo jjungia minétag automatinj i$jungiklj ir tuoj pat iSjungiamas tarp sekcijinis
automatinis i§jungiklis.

e Dingus jtampoms abiejuose jvaduose, AR] jokiy veiksmy neatlieka.

e Jeigu jvadinis automatinis iSjungiklis neiSsijungeé, tarp sekcijinis automatinis i§jungiklis
nejjungiamas.

e Jeigu tarp sekcijinis automatinis iSjungiklis neis$sijungé, jvadinis automatinis iSjungiklis
nejjungiamas.

e Jeigu pirmasis arba antrasis jvadinis automatinis iSjungiklis i§sijungé paveikus apsaugoms, tai AR]
logika nejjungia tarp sekcijinio automatinio isjungiklio, t. y. viena i§ sekcijy jtampos neturés.

AR] patikimam veikimui AR] turi buti uzmaitintas i$ abiejy jvady prie$ motorizuotus automatinius iSjungiklius.
2.7 Daznio keitikliai

Siurblingje numatomi 4 vnt. daznio keitikliy (toliau DK) siurbliams ir 1 vnt. ventiliatoriui. Kadangi DK bus
montuojami siurblinés patalpose jy apsaugos klasé privalo biiti ne mazesné kaip [P55. Ant kiekvieno daznio keitiklio,
nustatymy ,,jvedimui‘, numatomi vietiniai valdymo pulteliai. DK numatomi su TCP/IP valdymo sgsaja. DK galia
numatyta ne mazesné 1,2 elektros variklio vardinés galios. Kartu su DK pateikiama licencijuota programiné jranga
bei visi reikalingi priedai DK sujungimui su asmeninio neSiojamo kompiuterio USB 3.0 prievadu, daznio keitiklio
duomeny nuskaitymui, jra§ymui ir parametry keitimui (programavimui).

Parinkti daznio keitikliai yra didesnio galingumo negu siurbliai, siekiant ateityje i§vengti papildomy darby
ir i8laidy didinant siurblinés na$uma, keidiant siurblius j galingesnius. Siuo metu néra Zinomi tarpiniai siurblinés
nasumo didinimo etapai, Zinomas tik paskutinis etapas, kuriame numatomi 4vnt. 45kW galingumo siurbliai. DaZnio
keitikliai derinami prie paskutinio etapo, bet kad galéty dirbti su Siame etape numatytais siurbliais. Daznio keitiklis
turi bati pritaikytas dirbti su iki 4 kartus mazesnés vardinés galios varikliais, negu daznio keitiklio vardiné galia

uztikrinant, kad variklis bus tinkamai valdomas ir variklis bus tinkamai apsaugotas nuo perkrovos.
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2.8 Sklendziy pavaros

Siurblinéje numatoma 15 vnt. valdomy sklendziy, kuriy maitinimas 3F 400V AC. ]vadiné¢ sklendé
(1SISNDA10AA001) numatoma normaliai uzdara su spyruokliniu uzdarymo mechanizmu, kuris elektros dingimo

atveju uzdaro sklende
2.9 Nepertraukiamo maitinimo Saltinis

Numatomas vienfazis nepertraukiamo maitinimo Saltinis atvejams, jeigu dingty jtampa. Nepertraukiamo
maitinimo $altinis parinktas toks, kad biity uztikrintas automatikos skydo (1S18CMV01GHO001) ir elektroniniy
ry$iy skydo (1S18CYPO1GHO01) maitinimas bent 5 minutéms po jtampos dingimo ir padengti galios poreikj su

rezervu.
2.10 Darbo viety apriipinimas kiStukiniais lizdais

Kistukiniai lizdai turi biiti apsaugoti ne tik nuo perkrovos, bet ir 30 mA skirtuminés srovés apsauga.
Kistukiniai lizdai privalo turéti ne mazesng kaip P44 apsaugos klase. Siurblinéje numatyti 4 vnt. remontiniy elektros
lizdy bloky:

400V, 3F, 63A— 1 vnt.

400V, 3F, 16A— 1 vnt.

230V, 1F, 16A -2 vnt.

2.11 ApSvietimas

Patalpy apsvietimas projektuojamas pagal HN 98:2014 ir LST EN 12464-1:2011. Techniniai reikalavimai
Sviestuvams sudaryti atsizvelgiant | patalpy paskirtj, jy aplinkos klasg, architektiirinius ir konstrukcinius sprendimus.
Apsvietimo jungikliai montuojami 1,05 m aukstyje nuo grindy. Sviestuvai numatomi montuoti prie sieny ir ant luby,
kad Sviestuvo spindulys neakinty ir §viesa pasiskirstyty kaip jmanoma efektyviau.

Projekte numatomi:

e LED S§viestuvai, IP65 — 5 vnt.
e LED §viestuvai, IP65 — 5 vnt.

Patalpy apSvietimo maitinamas i§ 1S18BLAO1GHO01 skydo, dingus jtampai turi jsijungti ir veikti bent 1
valanda avarinis evakuacijos apSvietimas, taip pat vir§ dury montuojama Sviecianti ,, EXIT* lentelé.

Patalpy apSviestumas buvo apskaiciuotas ,,DIALux evo 10.0“ programa pagal patalpa, Sviestuvo aukstj ir
Sviesos srautg. Siurblingje, esant darbiniam apSvietimui, vidutinis apSviestumas (0,8 m aukStyje nuo grindy) turi buti

didesnis nei 200 Ix, o esant avariniam apSvietimui — didesnis nei 1 Ix (evakuacijos kelyje).
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2.12 Zaibosauga

Dél Zemos rizikos siurblinés zZaibosauga nenumatoma. Apsaugai nuo vir§jtampiy abiejuose jvaduose

numatoma po vieng B+C tipo vir§jtampiy iskroviklj.

Tolerakle Risk Calculated Risk Direct Strike Risk Indirect Strike Risk
Rizk of loss of human life 1000 E-5) R1 2808 E-10 = 1.928 E-10 + 8.800 E-1
Risk of loss of service to the public 1.000 E-4| R2 2042 E-9 = 1402 E-9 + 6400 E-10
Risk of loss of cultural heritage 1.000 E-4| R3 = +
Risk of loss of economic value R4 2882E-3| = 1403 E-5) + 2868 E-3

2.13 Izeminimas

Salia pastato numatoma jrengti jZemintuva, kuris susideda i§ jZemikliy (variuoti strypai), tarpusavyje
sujungty cinkuota plienine juosta (40x4 mm). JZeminimo jrenginius sujungti suvirinimo btidu, negalima. Skydai turi
biti sujungti su jZeminimo jrenginiu ne maziau dvejose vietose.

]Zemintuvo varza turi bti ne didesne kaip 10 Q.

Mazos prisilietimo jtampos uztikrinimui, jrengimai ir metalinés konstrukcijos jZeminami jungiant prie
jZeminimo juostos varztiniu sujungimu, gali biiti naudojamos jZeminimo Synos su varztiniais sujungimais. Prie
potencialy iSlyginimo juostos jzeminimo laidininku prijungiamos visos statybinés bei technologinés konstrukcijos,
technologiniy jrenginiy pamatai, visi stacionarfis metaliniai vamzdynai, visy jrenginiy korpusai. Potencialy

i§lyginimo Syna ir cinkuota plieno juosta prijungiamos prie jZemintuvo. Sujungimy varza neturi virSyti 0,05 Q.
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1. Techninés specifikacijos

Darbas, kuris turi biti atliktas pagal Sias technines specifikacijas, apima projektavima, brézinius, tiekima,
dokumentus, jrengimy montavima, montavimo prieziiira, derinimg ir paleidima, eksploatavimo ir techninio
aptarnavimo nurodymus, personalo apmokyma, darbo instrukcijas personalui ir atsargines dalis, bitinas 2-jy mety

normaliam jrengimy darbui.
1.1 Klimato sglygos

1.1.1 Jrenginiai atvirame ore
Maksimali temperatiira +35 °C.
Minimali temperattra -35 °C.

Altitudé - maziau 1000 m virs jiros lygio

1.1.2 TIrenginiai patalpy viduje
Maksimali temperatiira +40 °C.

Minimali temperatiira 0 °C.
1.2 Darby sauga

Statiniai ir jrenginiai turi biiti statomi ir eksploatuojami pagal LR galiojancias taisykles, normas i§vardintas
aiSkinamajame raste ir jrenginiy gamyklos gamintojos eksploatacijos instrukcijas.

Elektros jranga ir pastatymas turi uztikrinti kad, juos naudojant ir priziiirint, biity iSvengta nelaimingy
atsitikimy (nudegimo, nutrenkimo ar suzalojimo elektros srove ar sprogimo) rizikos t. y. kritimg uzkliuvus,
nudegima, apdegima nutrenkimo elektra, suzeidimo dél sprogimo rizika. Apsauga nuo pavojingy ir kenksmingy
elektros poveikiy zmogui Lietuvos Respublikoje reglamentuoja norminiai aktai: Elektros jrenginiy eksploatavimo
saugos taisyklés, Elektriniy ir tinkly techninio eksploatavimo taisyklés, Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios
taisyklés (EIIBT).

Gamintojy sudarytos elektros jrenginiy techninio eksploatavimo instrukcijos ir reglamentai;

Darbdaviy patvirtintos darby saugos instrukcijos,

Kiti nustatyta tvarka jteisinti darby saugos norminiai aktai.

Elektros jrenginiai zenklinami Zenklais "Atsargiai! Elektros smiigio pavojus", ispéjanciais apie elektros
sroves pavojy. Elektros jrenginiy srovei laidis korpusai privalo turéti apsauginj, jZeminima, atitinkantj E]IBT
reikalavimus bei gamintojo instrukcija. Elektros jrenginio eksploatavimo salygos turi atitikti gamintojo arba
sertifikavimo jstaigos nurodytoms sglygoms. Elektros jrenginiy eksploatavimo salygos turi atitikti jy apdangaly
apsaugas nuo kiety kiiny, bei vandens patekimo j gaminio vidy laipsnj. Elektros jrenginiai privalo biiti
eksploatuojami, gamintojo nurodytu arba lengvesniu darbo rezimu (ilgalaikiu arba trumpalaikiu).

Projekte numatyti zmogaus apsaugos nuo pavojingy ir kenksmingy elektros srovés poveikiy budai:
apsauginiai aptvarai; apdangalai ir gaubtai; izoliacijos lygiai; priemongs neleisti prieinamose statiniy dalyse atsirasti

elektros kriiviams; skiriamyjy ir pazeminanciyjy transformatoriy panaudojimas; jtampos ir srovés kontrol¢; elektros

g *c,h ange &
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arba jnulinimas; apsauginio atjungimo priemonés; signalizacija apie jrenginio gedima ar darbo rezimo pakitim.;
blokuotés, neleidziancios klaidingai operuoti skyrikliais jZeminimo peiliais; besisukanciy elektros varikliy ir kity
jrenginiy daliy aptvérimas ir kt.

Kiekviena kabeliy (KL) privalo turéti numerj arba pavadinima, kurie nurodomi Zymenimis atspariais
aplinkos poveikiui.

Apsaugos priemonés dirbant elektros jrenginiuose: izoliuojancios operatyvinés lazdos, izoliuojancios
replés, jtampos indikatoriai; izoliuojanc¢ios matavimo lazdos, srovés matavimo replés; izoliuojancios kopécios,
aikstelés, jrankiai su izoliuotomis rankenomis; dielektrinés pirstinés, botai, kiliméliai; kilnojami jZemikliai;
ekranuojantys komplektai; laikini aptvarai, jspéjimo plakatai; apsaugos akiniai ir skydeliai, pirstinés, dujokaukés,
respiratoriai, apsaugos dirzai ir lynai, apsauginiai Salmai.

Pries$ naudojantis apsaugos priemones, reikia jsitikinti, kad ji yra iSbandyta ir paskirtis atitinka naudojimosi
salygas.

SavarankiSkai dirbti veikianCiose elektros jrenginiuose gali asmenys: ne jaunesnj kaip 18 mety;
mediciniSkai patikrinti; apmokyti saugos darbe taisykliy ir atestuoti; turintys tam leidima.

Saugy darba uztikrinancios organizacinés priemonés: asmeny, atsakingy uz saugy darby vykdyma,
paskyrimas; nurodymy bei pavedimy iSdavimas; leidimas ruosti darbo vieta ir leisti dirbti; leidimas dirbti; prieziiira
darbo metu; darbo pertraukos bei jo baigimas.

Darbui paruostose vietose turi biiti iSkabinti perspéjantys plakatai, atlikti reikiami perjungimai ir
jzeminimai.

Siekiant i§vengti kritimo uzkliuvus dél blogo matomumo, biitinas minimalus ap§viestumas, kad zmonés
galéty saugiai judéti statinyje, jskaitant evakuacijg. Be to, reikalingi i$¢jimo marSrutai su saugiu ir adekvaciu

apSvietimu net ir sutrikus elektros tieckimui (avarinio ap$vietimo mazgai).
1.3 Kabeliy klojimas

Klojant kabelius turi biiti laikomasi gamintojo nurodyty techniniy reikalavimy konkretaus tipo kabeliui.

Kabelius klojant traukti galima ne didesne jéga negu nurodyta kabelio gamintojo.

Kabeliy klojimo metu temperatiira turi biiti ne Zemesné kaip:

plastikine izoliuotiems kabeliams su PVC apvalkalu -5 °C,

XLPE izoliuotiems kabeliams su PE apvalkalu -15 °C.

Zemesnése temperatiirose kabeliai turi buti i§ anksto tinkamai pasildomi. Klojant kabelius turi biti
laikomasi Lietuvos respublikoje galiojanciy normy ir taisykliy. Kabelinés linijos turi biiti jrengtos prisilaikant
Elektros jrenginiy jrengimo taisykliy reikalavimy. Elektros kabeliy linijos turi buti jrengtos pagal bendryjy
priesgaisrinés saugos taisykliy reikalavimus. Kabeliy linijy peréjimy per sienas, skirianias patalpas, viety
sandarinimas, bei kabeliniy linijy jvedimo j skydus sandarinimas turi uZtikrinti sandaruma ir hermetiskuma ir atitikti
priesgaisrinés saugos taisykliy reikalavimus. Kai kabeliai ir vamzdziai kerta statybines konstrukcijas, angos tarp jy
ir konstrukcijy uzsandarinamos nedegiomis medziagomis per visg konstrukcijos storj. Atvirosios instaliacijos laidai
ir kabeliai tose vietose, kuriose galima juos mechaniskai pazeisti, turi biiti papildomai apsaugoti. Neapsaugoty

izolivoty laidy susikirtimo vietas ir vietas,
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kuriose jie pakloti per degias konstrukcijas, reikia papildomai izoliuoti nedegiomis medziagomis. Kabeliy
statiniuose ir konstrukcijose (loviai, lentynos) turi buti palikta bent 30% laisvos vietos kabeliy iSvedziojimui.
Klojant kabelj per sieng naudojamas uztaisytas (uzlietas) kabelio kanalas su lengvai iSmusamomis medziagomis.
Atvirai pakloti kabeliai kas 50 m tiesiuose ruozuose ir postkiuose, taip pat movos kabeliy pradzioje ir gale privalo
turéti Zymenis, nurodancius kabelio marke, itampa, skerspjtivi, linijos dispecerinj numerj arba pavadinimg. Kabeliai
i§ abiejy per¢jos per pertvarg pusiy turi turéti Zymenis, nurodancius linijos dispecerinj numerj arba pavadinima, o
ant jungiamyjy movy - movos numerj, montavimo datg ir montuotojo pavarde. Zymenys turi biiti atsparis aplinkos

poveikiui.
1.4 Elektros jrenginiy bandymas

Atliekant matavimo ir bandymo darbus bitina atsizvelgti j gamintojo rekomendacijas ir instrukcijas,
,Elektros jrenginiy bandymo normas ir apimtis", bei kity normatyviniy teisés akty reikalavimus. Jrenginiams,
kuriems gamintojy nurodytos kitokios bandymy normos ir apimtys, reikia vadovautis jomis. Visi bandymai ir
matavimai turi bati jforminami atitinkamais aktais ir protokolais.

Elektros jrenginiams biitina atlikti visus reikalingus bandymo darbus netgi jeigu jie néra pateikti projekto

matavimo, bandymo, paleidimo - derinimo darby Ziniarastyje.

2. Techniniai reikalavimai jrenginiams

2.1 Jégos ir paskirstymo skydai

Paskirtis - elektros energijos paskirstymui kintamos 400 / 230 V jtampos, 50 Hz daznio tinkluose su
jZeminta neutrale bei nueinanciy linijy apsaugai nuo perkrovimy ir trumpo jungimo sroviy. Spintose turi buti
sumontuota jvadiné, paskirstymo ir valdymo aparatiira.

Ivadiniai aparatai montuojami spintos virSutinéje dalyje, nueinancios linijos - j apacig ir j virsy.

Ivadinio aparato jvadiniai gnybtai turi garantuoti reikiamo skerspjiivio kabelio gysly prijungima (pagal
aparato nominalig srove).

Jégos spinty aptarnavimas vienpusis i§ priekio; durys turi atsidaryti ne maziau 120° ir baiti rakinamos;
apsaugos laipsnis nuo IP54.

nuling §yna, elektriskai sujungta su korpusu bei gnybtus kabeliy ir laidy nuliniams laidams prijungti;

elektring izoliacija, atlaikancig bandymo 2500 V, 50 Hz kintamg jtampa 1 minutg;

Kiti reikalavimai jégos spintoms:

Synos turi atlaikyti smiiging 25 kA trumpojo jungimo srove;

Syny sistema turi buti 60mm iSpildymo;

vidaus jungiamuyjy laidy izoliacija jtampai 660 V;

metalinés skydo konstrukcijos turi biiti pagamintos i$ lakstinio plieno ir nudazytos antikorozine danga.
Jegos spintos korpuso medziagos turi biiti atsparios aplinkos poveikiui, kurioje numatoma jrengti el. jégos spinta.
Ant dury vidinés pusés turi biiti uzdéta principiné elektriné schema.

Pritaikom narveliy sistemai.
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Moduliné, vienodo gylio ir ple¢iama j Sona.

Montuojama ant skydo cokolio 100 arba 200mm.

Turi biti galimybé skydg komplektuoti su gamintojo numatytais priedais tokiais kaip narveliai, skydo
apSvietimas, védinimas ir panasiai.

I$pjaunamos angos turi nepazeisti skydo konstrukceijy.

Visos pazeistos plieninés dalys, iSpjauty skyliy krastai turi biiti nuslifuoti ir atstatyti skydo gamintojo
rekomenduojamais antikoroziniais dazais.

Skydai turi atitikti direktyva: 2014/35/EU.

2.2 Kabeliai

0,4 kV, 50Hz kabelinéms linijoms turi biiti naudojami kabeliai sudaryti i§ 2, 3, 4, 5 variniy gysly. TN-C-S
sistemoje sudaryti i§ 3 (1) faziniy, vienos PE ir vienos nulinés. TN-C sistemoje sudaryti i§ 3 (1) faziniy, vienos
PEN.

Apsauginiy (PE) laidininky skerspjtivis turi biiti lygus:

faziniy laidy skerspjaviui, kai $iy skerspjtivis yra iki 16 mm?;

16 mm? , kai faziniy laidy skerspjuvis yra nuo 16 iki 35 mm?;

50% faziniy laidininky skerspjvio, kai faziniy laidy skerspjtvis didesnis kaip 35 mm?,

N laidininkai naudojami simetrinéms apkrovoms turi buti lygus faziniy laidininky skerspjuviui, jei faziniy
laidininky skerspjiivis 16 mm? (variui) ir 25 mm? (aliuminiui). Kai fazinio laidininko skerspjuvis didesnis, N
laidininkas gali biiti 50% faziniy laidininky skerspjiivio.

Apsauginio nulinio (PEN) laidininko skerspjiivis turi biiti ne maZesnis N laidininko skerspjtivis ir
nemazesnis kaip 10 mm? (variui) ir 16 mm? (aliuminiui).

Vardiné kabelio jtampa Uo/U 1 kV, U 1,2 kV. Izoliacijos elektriné varza 1 km ilgio ir kabeliui prie 20°C
temperatiiros turi biiti ne maziau 50 megaomy. PVC apvalkalu. Minimali darbo temperatiira ne auk$tesné negu - 35
°C. Tinkami kloti zeméje ir ore, atsparus ultravioletiniams spinduliams. Spalvinis gysly zyméjimas pagal LST HD
308 S2:2003.

Kabeliams su izoliacija XLPE maksimali trumpalaiké darbo temperattira 90 °C, su PVC apvalkalu nuo
mechaniniy pazeidimy, minimali klojimo temperatiira -5 °C, minimalus lenkimo spindulys - 12 (10) kabelio
diametry su apvalkalu (pavieniams lenkiamiems kabeliams lenkimo diametras gali buti sumazintas pusiau jei
kabelis pasildomas iki 30 °C ar lenkiama ant formos), trumpo jungimo metu kabeliai turi Is atlaikyti 250 °C
temperatira.

Kabeliams su izoliacija PVC maksimali trumpalaiké darbo temperatiira 70 °C, su PVC apvalkalu nuo
mechaniniy pazeidimy, minimali klojimo temperattira -5 °C, minimalus lenkimo spindulys - 10 kabelio diametry
su apvalkalu, trumpo jungimo metu kabeliai turi 1s atlaikyti 160 °C temperatiirg.

Kontroliniai kabeliai variniai ne maZziau kaip 1.5 mm? vardiné jtampa ne maziau 0,6 kV, daznis 50 Hz,
Tinkami kloti Zeméje ir ore, atsparus ultravioletiniams spinduliams. Kabeliams su izoliacija PVC maksimali darbo

temperatiira 70 °C, su PVC apvalkalu nuo mechaniniy pazeidimy, minimali klojimo temperatiira -5 °C, minimalus
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lenkimo spindulys - 10 kabelio diametry su apvalkalu. Gysly Zyméjimas numeriais.
Kabeliai turi atitikti Eca degumo klase pagal statinio atsparumo ugniai laipsnj, kabelis gali biiti ir aukstesnés
klasés.

Kabeliai turi atitikti standartus: IEC 60332-1-2, DIN EN 50290-2-22, DIN EN 60228.

23 ARI

ARI (automatinis rezervo jjungimo jrenginys) turi uztikrinti, kad visa jranga biity uzmaitinta esant bent
vienam i$ dviejy jvady. Dingus vienam i$ jvady turi automatiskai i$sijungti dingusio jvado motorizuotas automatinis
iSjungiklis ir tada jsijungti tarp jvadinis motorizuotas automatinis i§jungiklis ir dingusi dalis turi uzsimaitinti i§
veikianc€io jvado. Vél veikiant abiem jvadams turi automatiskai i§sijungti motorizuotas tarp jvadinis automatinis
i§jungiklis ir tada jsijungti atsistaciusio jvado motorizuotas automatinis i§jungiklis.

400V AC, 50Hz;

3 Poliai;

Su tarp jvadinio i§jungiklio funkcija.

Valdymas elektromechaniniy reliy pagrindu, valdymo schema derinti su uzsakovu.

Valdymo dalis maitinama 230VAC nuo abiejy jvady, iSrenkant maitinimo $altinj automatiskai.

Veikiancio jvado indikacija.

Biisenos signalai j valdymo sistema.

Automatinis ir rankinis jvado iSrinkimas.

Rankinis jvado iSrinkimas.

Visi atskiri komponentai sudarantys AR] turi atitikti direktyva: 2014/35/EU.
2.4  Saugikliai ir saugikliy blokai

Industrinio i$pildymo.

Montuojami skyduose ant DIN bégelio arba 60mm S$yniy sistemos.

Komutaciniy laidininky tik varztiniai sujungimai.

Vardiné jtampa 230/400VAC, 50Hz;

atsparumas trumpojo jungimo srovéms 25kA;

atsparumas virsjtampiams ne maziau 6 kV;

apsaugos laipsnis ne maziau 1P20;

apsaugos suveikimo ir padéties/biiklés indikatorius;

valdomas rankena (be spec. priedy)

galimybé papildomai sumontuoti: signalinius suveikimo kontaktus apie padéties ir apsaugy bukle.

Saugikliai ir saugikliy blokai turi atitikti standartus: IEC 60947-1, IEC 60947-3.
2.5 Nepertraukiamo maitinimo $altinis

Nepertraukiama maitinimo Saltinis skirtas uztikrinti elektros tiekimui laikinai dingus elektros tiekimui.

Nepertraukiamojo maitinimo Saltinis turi biti nuolatinio veikimo su dvigubu energijos keitimu.
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Nepertraukiamojo maitinimo %altinis turi biiti su sasajos moduliu skirtu baklés stebéjimui ir valdymur
kompiuterinio tinklo priemonémis. Sgsajos jungtis su tinklu turi biiti RJ-45 ne maziau 10/100 Base-T. Sasajos
modulio elektrinis maitinimas turi biti neiSorinis. Sasajos modulis turi palaikyti Siuos protokolus: TCP/IP; IPv4;
IPv6; HTTP; HTTPS; NTP; SMTP; SNMP v1; SNMP v3; SSH V1; SSH V2; SSL; Telnet, Modbus TCP/IP.

230V AC, 50Hz.

Dingus jtampai turi uztikrinti energijos tieckimg bent 5 minutéms, maksimalia nepertraukiamo maitinimo

Saltinio galia.
2.6 Automatiniai isjungikliai (bendri reikalavimai)

Automatiniai iSjungikliai turi uztikrinti apsauga nuo perkrovy ir trumpyjy jungimy, atlikti valdymo ir
atskyrimo funkcijas pagal IEC 947 reikalavimus, bei zmoniy apsauga TN, TT ir IT sistemos tinkluose.
Reikalavimai;

vardiné jtampa 230/400 V, 50 Hz;

poliy skaicius 1,2,3,4;

apsaugos nuo trumpojo jungimo suveikimo charakteristikos:

B - In 3...5 pagal IEC 898

C - In5...10 pagal IEC 898 (C - Ix 7...10 pagal IEC 947-2)

D - In 10...14 pagal IEC 898 ir IEC 947-2 (D - In 10...20 pagal IEC 898)

K - In 8...14 pagal IEC 947-4-1 (K -Ix 10...14 pagal IEC 947-2)

su Siluminiu ir elektromagnetiniu atkabikliu visuose poliuose;

atsparumas trumpojo jungimo srovéms (Icu) nuo 6... 100 kA;

atsparumas vir§jtampiams ne maziau 25 kV;

apsaugos laipsnis ne maziau 1P20;

apsaugos suveikimo ir padéties/biiklés indikatorius;

valdomas rankena (be spec. priedy);

galimybé papildomai sumontuoti: signalinius kontaktus apie padéties ir apsaugy bukle,

nepriklausoma atkabiklj, minimalios jtampos atkabiklj, el. pavara, blokavimo priedus, padéties blokavimo
priedus ( jjungta/isjungta);

aplinkos temperatiira -25 °C...+45 °C, (montuojamiems lauke);

0 °“... +55 °C, (montuojamiems patalpoje);

turi uztikrinti reikiamo skerspjiivio laidininky pajungima;

altitudé virs juros lygio iki 1000m;

atsparumas ugniai 9600C (pagal IEC 695-2-1);

montuojami skyduose;

standartai IEC 947 (pramongje);

energijos ribojimo klasé 3;

atsparumas mechaninis ir elektrinis ne maziau 8000 cikly;
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montuojamas ant DIN bégelio, 60 mm i$pildymo $ynos arba montazinés plokstés;
laidininky prijungimas ne maziau kaip: iki 25 A 16 mm? lankstus laidininkas, 25 mm?

standus laidininkas, nuo 32 A iki 63 A 25 mm? lankstus laidininkas, 35 mm? standus laidininkas.
2.7 SKirtuminés srovés nuotékio relé

Turi apsaugoti linijg nuo sroveés nuotékio. Turi atitikti standartus LST EN 61008-1:2013, LST EN 61009-
1:2013, LST EN 60898-1:2003, LST EN 60898-2:2006.

Pagrindiniai reikalavimai: momentinio veikimo; jautrumo klasé¢ A; jtampa kintama 230 V (400 V), 50 Hz;
selektyvumo klasé 3; jégos grandiniy poliy skaicius - 2, 4; apsaugos nuo srovés nuotékiy poveikio reikSmé 30 mA;
atjungimo geba 6-16 kA; atsparumas impulsams 6 kV; atsparumas susidévejimui (ciklai): elektriniam 6000,
mechaniniam 20000; jzeméjimo indikatorius i8 priekio.

25 mm? laidy prijungimui; su TEST mygtuku; montuojamas ant DIN bégelio; stacionaraus iSpildymo;
apsaugos laipsnis [P20 - statomam spintoje; pritaikytas dirbti esant santykinei drégmei 80 %; darbiné temperatiira

-25°C... +40 °C. Darbo rezimas ilgalaikis.
2.8 Itampos kontrolés relé

Faziy sekos, dingimui, jtampos nuokrypiui ir asimetrijai nustatyti.

Turi atitikti direktyvas: 2014/35/EU ir 2014/30/EU.

I&jimo jtampa 3x160...690 V AC, 50 Hz

Asimetrijos nustatymas 20%.

Uzlaikymas 0-20 s.

Bent du neturintys potencialo perjungiami kontaktai signalo perdavimui apie gedima.

Apsaugos klasé 1P20.
2.9 VirSjtampiy ribotuvas

Apsauga nuo vir$jtampiy, indukcijos sukelty ar tiesioginiy zaibo smiigio sroviy.
Komutaciniy laidininky tik varztiniai sujungimai.

Turi atitikti standarta: IEC 62305.

poliy skaiCius — 1 - 4 poliai.

nominali darbo jtampa 230/400 V AC.

B + C tipo, TN tinklo sistemoms.

Nuolatine¢ veikimo srové Ic < 1 mA.

reakcijos trukmé tA <25 ns.

veikimo temperatiira -40... +80 °C.

maksimali impulso srové [kmax > 25 kA.
2.10 KiStukiniai lizdai

Elektros prietaisy prijungimui prie elektros tinkly.
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Kistukinis lizdas atvirai instaliacijai su tre¢iu jzeminimo kontaktu, 230/400 V jtampai, nuo 10 A, IF4A
i§pildymo.
Turi atitikti standartag: DIN VDE 0620.

2.11 Jungikliai - perjungikliai

Jungiklis virstinkinio montavimo, 230 V AC, 10 A srovei.
Naudojami jungikliai - perjungikliai turi biiti nemaziau 1P44.
Mechaniniy cikly skaicius >50 000.

Turi atitikti standartg: IEC 60669-1.

2.12 Sviestuvai

Patalpy ir lauko apSvietimui Sviestuvai turi biiti LED tipo ir skirti darbui kintamosios srovés tinkle su
nominaline jtampa 230 V, 50 Hz. Sviestuvai turi paskirstyti §viesos srauta erdvéje, bet ir turi bati patvaris,
ilgaamziski, bei ekonomiski. Gamykliniai Sviestuvai turi atitikti reikalavimus, nurodytus bréziniuose ir sgnaudy
Ziniarastyje, turi baiti tinkami montavimui numatytose vietose. Sviestuvai turi biti pateikti su reikiamo tipo
lempomis, taip pat Sviestuvai turi buiti pateikti su visomis jy pakabinimui, montavimui skirtomis medziagomis.
Naudojami Sviestuvai turi baiti [P65. Mechaninis atsparumas 1K0S.

Sviestuvai turi atitikti standarta: IEC 60598-1.

Sviesos srautas >6000 Im
Korpuso medziaga Sunkiai degus plastikas

2.13 Evakuacinis apSvietimas

Avariniam patalpy ir evakuaciniy keliy ap$vietimui, evakuaciniy lenteliy ,,EXIT* apSvietimui.
230V, 50 Hz.

Sviestuvo modulis arba individualus veikimo.

Veikimo trukmé bent 1valanda jtampai dingus.

Evakuaciniai Sviestuvai turi atitikti standarta: IEC 60598-1
2.14 Kabelinés konstrukcijos ir ju priedai

Kabeliy kanaluose turi biiti visi produktai, skirti kabeliams kloti, pritvirtinti ir valdyti. Kabeliai klojami ant
kopéciy arba perforuoty kanaly. Turi buti naudojami visiS$kai uzbaigti ir to paties gamintojo tiekiami kabeliy
jrenginiai. Kabeliy kopécios, déklai ir tvirtinimo elementai turi buti standartinio plo€io ir pagaminti i§ karStai
cinkuoto plieno, poveikio aplinkai laipsnis C3. Atstumai tarp tvirtinimo taSky turi atitikti gamintojo nurodymus,
atsizvelgiant j linijing déklo apkrova ir tvirtinimo intervalus. Kabeliy kopéciy ir padékly plotis turi biiti 400 mm,
300 mm, 200 mm, 100 mm, 50 mm. Detalés ir priedai: standartinés gamintojo tvirtinimo dalys, plieniné virve,
pakabos, laikikliai, kampai, vertikaliis stovai, konsolés, nuozulnios dalys, plokstés, pereinamosios plokstés,
zaliuzés, pertvaros, jungtys ir jZeminimo juostos. Visi sistemos elementai tiekiami vieno gaminto. Kiekviename

kanalo ilgio vienete turi buiti sujungimo jvoré¢ ir reikalingi varztai, verzlés ir poverzles, kad biity galima pritvirtinti.

g *c,h ange &
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Visi nupjauti galai vietoje turi buti nudazyti antikoroziniais dazais. Kanaly galai ir kabeliy jvady vietos turi buua
padengtos apsaugine juostele. Kopéciose ir padékluose turi biiti ne maziau kaip 30% vietos.

Visos kabelinés konstrukcijos turi atitikti direktyva: 2014/35/EU.
2.15 Izeminimas ir jnulinimas

Visos metalinés jrengimy ir jrenginiy dalys, neprijungtos prie el. jtampos, taciau galincios biiti prijungtos
prie itampos atsiradus defektams, privalo biiti jzemintos. Kabeliy loviai turi buiti jZeminti pagal gamintojo nurodytus
reikalavimus. Turi buti uztikrintas pereinamasis kontaktas.

Irengimams jnulinti gali biti naudojamas kabelio nulinis laidas.

]Zeminimo ir apsauginiai laidininkai turi biiti apsaugoti nuo cheminio poveikio.

Ivady j pastatus ir patalpos vietose jZeminimo laidininkai turi biiti apsaugoti nuo mechaniniy pazeidimy.

IZemiklis (jZeminimo elektrodas) - grunte esantis laidininkas. Tai /17,2 mm plieninis strypas L =1,5 m
elektroniniu metodu padengta varine 99,9% grynumo plévele, kuri molekuliy lygyje nepertraukiamai susijungia su
yra 0,25 mm storio ir garantuoja gera jzeminima.

IZeminimo juosta — jzeminimo laidininkas naudojama karStu galvaniniu budu apdirbta gamyklinio
cinkavimo juosta lauke naudojama 40x4 mm, o viduje - 25x5 mm. Zeméje paklotos cinkuotos juostos cinko storis
privalo biiti ne maZesnis kaip 150 pm.

Jungtis vielai. Jungtis turi biiti pagaminta i§ vario lydinio arba nertidijan¢io plieno. Jungtis uZztikrina
ilgalaikj elektroninj kontaktg.

Plieninis antgalis. Pagamintas i$ sustiprinto plieno, labai kietas. Montuojamas ant pirmojo jkalimo
elektrodo galo. Palengvina strypo jkalimg kietame grunte.

Jungiamoji mova. Naudojama strypy sujungimui per sriegj, pagaminta i labai atsparios Zemés korozijai
bronzos. Mova yra taip pagaminta, kad strypai susijungia movos viduryje ir jéga kalimo metu persiduoda ne per
mova, o per strypus. Mova taip pat apsaugo strypy galus nuo korozijos.

KryZminé jungtis. Toks sujungimas leidzia jzeminimo strypa sujungti su apvaliais arba ploksciais
privedimais (viela, juosta), taipogi jungtys leidzian¢ios sujungi juosta su juosta arba juosta su viela.

Antikoroziné sujungimo pasta. Naudojama, kad pasiektume gera kontakts tarp strypo ir movos.
Montavimo metu jpilama pastos j mova ir susukama. Galima naudoti kaip sutepamajj skystj, palengvinantj jkalimo
galvutés jsukima i kiekvieni strypo mova.

Antikoroziné juosta. Naudojama suvirinty sujungimy apsaugai nuo korozijos.

Cinkuota viela. Naudojama kaip jZeminimo laidininkas, karStu galvaniniu biidu apdirbta gamyklinio
cinkavimo cinkuota viela 8 mm skersmens. Cinko sluoksnis ne maziau 40 pym. Naudojama jzeminimo daliy
pajungimui prie magistralinio jZeminimo kontiiro.

Visos jZzeminimo konstrukcijos turi atitikti direktyva: 2014/35/EU.
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2.16 PVC vamzdziai

PVC vamzdziai turi biiti nepalaikantys degimo, skirti elektros instaliacijai. Ten kur reikalingas mechaninis
atsparumas, naudotini plonasienius plieninius vamzdzius, apsaugotus nuo korozijos. Pra¢jimy per sienas vietose
kabeliai turi biiti apsaugoti ugniai atspariais vamzdziais. Vamzdziai turi biiti tvirtinami atitinkamy nertidijanciy
sgvarzy sistema. PVC jvoriy sujungimai turi buti besriegiai. PVC tvirtinimo detalés, sujungimai ir jvorés turi biiti
to paties gamintojo.

Turi atitikti standartg: DIN EN 61386-1.

Turi atitikti direktyva: 2014/35/EU.

2.17 Lanksti gofruota rankoveé

Kabeliy apsaugai nuo mechaniniy pazeidimy.

Pagrindiniai reikalavimai:

Gaminio sertifikavimas IEC 61386-1:2018
Vamzdis pagamintas i$ PVC, PA
Vamzdziy gabaritiniai matmenys di16, d20, d25, d32, d40, d50

2.18 Zeméje klojamy kabeliy apsaugos vamzdZiai

Kabeliy apsaugai nuo mechaniniy pazeidimy.

Gaminio sertifikavimas IEC 61386-24:2004
Vamzdis pagamintas i$ plastiko PP, PE, HDPE
Vamzdziy gabaritiniai matmenys d50, d63, d75, d110
Vamzdzio vidiné sienelé Lyqgi

Plastikiniy vamzdziy charakteristikos:

Mechaninis atsparumas >450 N

Darbo temperatiira -20 ++75 °C

2.19 Signaliné juosta

Signaliné juosta ,,KABELIS®.
Pagaminta ir polietileno.

Spalva — geltona.

Skirta naudoti zeméje.

Aplinkos temperatira -35...+35°C.
Juostos storis >0,5Smm.

Juostos plotis 100+310mm.

Tarnavimo laikas >40 metai.

DOKUMENTO ZYMUO Lapas| Lapy | Laida

20210701-00-TP-E-TS 12 | 16 0



https://www.tracker-software.com/product/pdf-xchange-editor
https://www.tracker-software.com/product/pdf-xchange-editor

Silumos tinkly nuo SK08369/1-32 Ukmergeés g. iki .
Lietuvio g. 14 ir siurblinés, Vilniuje, statybos projekt @&\ &

2.20 Kontaktorius

Kontaktoriai turi patikimai dirbti esant jvairiems trikdziams valdymo jtampos grandingje (neturi bati
atsitiktiniy kontaktoriaus jégos kontakty sujungimy ir atsijungimy). Kontaktoriy valdymo rités turi biiti lengvai
keic¢iamos. Ant kontaktoriy turi biiti sumontuoti papildomi kontakty blokai, kurie turi biiti.

Komutaciniy laidininky tik varztiniai sujungimai.

Kontaktoriai turi atitikti IEC60947 standarta.

Skirti valdyti 3-fazius elektros variklius.

Kontaktoriaus rités valdymo jtampa 230 VAC arba 24 VDC. [tampos svyravimai 0,85xUC min...1,1xUC
max.

Naudojimo kategorija AC-3.

Poliy skaicius: 3

Aplinkos temperatiira Jrenginiai patalpy viduje (pagal klimato salygas). Maksimali altitudé 1000m.

llgaamziSkumas 10 milijony cikly galioja kontaktoriams iki 96A, maksimalus operacijy daznis 3600
cikly/h., nuo 116A iki 370A 5 milijonai ir 300 ciklu per valanda. Nuo 400A iki 750A 3 milijonai ir 300 ciklu. Nuo
1250A iki 2050A 0.5 milijonai ir 60 ciklu.

Visi kontaktoriai turi turéti galimybe sumontuoti NA arba NU papildomus kontaktus i$ abiejy Sony arba i$
priekio.

Turi turéti galimybe sumontuoti mechaning elektring ir mechaning blokuotes.
2.21 Daznio keitiklis

Reguliuoti elektros varikliy greit], taupant elektros energijg bei mazinant jrangos nusidévéjima.

400 V, 50 Hz.

I$pildymas >I1P54.

Darbo rezimas ilgalaikis.

Turi turéti valdiklio valdymo ekrana.

Turi turéti apsaugas: nuo vir§jtampiy, nuo virSsroviy, jtampos sumazéjimo, Siluminés perkrovos, pavaros
perkrovos, jzeméjimo sroviy, fazés dingimo.

Daznio keitiklis turi atitikti direktyvas: 2006/42/EC, 2014/35/EU ir 2014/30/EU.

Daznio keitiklis turi bti pritaikytas dirbti su iki 4 kartus mazesnés vardinés galios varikliais, negu daznio
keitiklio vardiné galia uztikrinant, kad variklis bus tinkamai valdomas ir variklis bus tinkamai apsaugotas nuo
perkrovos.

Daznio keitiklis turi turéti galimybe atskiram 24VDC maitinimui pajungti, kad dingus 400VAC jtampai
nenustoty veikti budéjimo rezime ir sugebéty perduoti informacija apie savo bliseng.

Turi turéti ,,Profibus-DP* sgsajas arba kitas sgsajas numatytas projekte siurbliy valdymui ir signalizavimui
su dispecerio darbo vieta.

Turi buti integruotas elektromagnetinio suderinamumo A klasés filtras, skirtas pramoniniai aplinkai, arba

geresnis.
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2.22 IStraukiamas automatinis iSjungiklis

Automatiniai jungikliai turi uztikrinti apsaugg nuo perkrovy ir trumpyjy jungimy, atlikti valdymo ir
atskyrimo funkcijas pagal IEC 947 reikalavimus, bei zmoniy apsauga TN, TT ir IT sistemos tinkluose.
Reikalavimai;

vardiné jtampa 400 V, 50 Hz;

poliy skaicius 3;

iStraukiamo tipo, norint nuimti automatinio iSjungiklio nuimama dalj ji iStraukiama specialiu raktu,
paliekant iStraukiamo i§jungiklio baze ir atjungiant galios kontaktus;

atsparumas trumpojo jungimo srovéms (Icu) >25kA;

atsparumas vir§jtampiams ne maziau 25 kV;

apsaugos laipsnis ne maziau 1P20;

apsaugos suveikimo ir padéties/biiklés indikatorius;

Su galimybe komplektuoti su 24 VDC motorizuota pavara

galimybé papildomai sumontuoti: signalinius kontaktus apie padéties ir apsaugy bikle, nepriklausoma
atkabiklj, minimalios jtampos atkabiklj, el. pavarg, blokavimo priedus, padéties blokavimo priedus (
jjungta/iSjungta);

OC... +55 °C, (montuojamiems patalpoje);

altitudé virs juros lygio iki 1000m;

atsparumas ugniai 9600C (pagal IEC 695-2-1);

standartai IEC 947 (pramongje);

montuojami skyduose ant montazinés plokstés;
2.23 PrieSgaisrinis kabelis

Reikalavimai gaisro signalizacijos kabeliams:

Atsparumo ugniai klasé¢ bent E60;

Specialios paskirties — gaisrinis ekranuotas kabelis su dviguba izoliacija (raudonos spalvos);
Kabeliy gyslos storis () ne mazesnis kaip 0,8 mm;

Kabeliy gyslos monolitinés.

Turi atitikti standartus: EN 60332-1-2, EN 60332-3-24, EN 61034-2.

3. Techniniai reikalavimai darbams

3.1 Bendrieji Zemés darby vykdymo reikalavimai

Pradéti statinio statybos darbus leidziama tik po to, kai statytojas (uzsakovas) nustatytaja tvarka gavo ir
perdavé rangovui Siuos dokumentus:

statybos leidima;

parengta ir patvirtintg statinio projekta;

DOKUMENTO ZYMUO Lapas| Lapy | Laida

20210701-00-TP-E-TS 14 | 16 0



https://www.tracker-software.com/product/pdf-xchange-editor
https://www.tracker-software.com/product/pdf-xchange-editor

Silumos tinkly nuo SK08369/1-32 Ukmergeés g. iki .
Lietuvio g. 14 ir siurblinés, Vilniuje, statybos projekt @&\ &

statybvietés perdavimo ir priémimo akta;

projektavimo sglygy savada;

statybos darby Zurnalg

Statybos vadovas leidZia pradéti objekto zemés kasimo darbus kai:

gaudamas statybos leidimg arba jgalioty savivaldybés ir valstybés tarnautojy rastiski pritarimai, statinio
projektas arba esanciy pozeminiy statiniy, susisieckimo komunikacijy savininkais suderintas zemés darby
vykdymo aprasas ir schema, statybos darby zurnalas ir statinio nuzyméjimo vietoje aktas su statiniy nuZymeéjimo
nuotraukomis;

iSkvieCiamas objekto vietoje esan¢iy poZeminiy statiniy, susisiekimo komunikacijy savininkai ar jy
atstovai, jeigu darbus reikia vykdyti keliy bei kelio statiniy apsaugos zonoje, informuoti teritorines policijos
jstaigas;

darby vykdymo vietoje pazymétos esamos poZzeminés inzinerinés statiniy vietos, imtis priemoniy
apsaugoti statinius, derlinga dirvozem], reljefa bei Zeldinius nuo galimos zalos;

veikian€iy inZineriniy tinkly ir kity inZineriniy statiniy apsaugos zonose suderintos su jy savininkais
saugos priemones ir jvykdyti elektros, Silumos tinkly, naftotiekio, dujotiekio, kity inzineriniy tinkly savininky,
valstybei priklausanciy melioracijos statiniy valdytojo atstovo nurodymai,

patikslintas planas (geodeziné nuotrauka), jei statybos leidimas arba jgalioty savivaldybés ir valstybés
tarnautojy rastiski pritarimai gauti daugiau nei prie§ 1 metus.

Jei pozeminiy inZineriniy statiniy vietos tiksliai néra zinomos, tada inZineriniy statiniy savininkai ar jy
atstovai , privalo statinio vykdymo vietoje, tol kol bus nustatyta tiksli $iy inZineriniy statiniy vieta.

Ardant atramines sienutes, laiptus, mazosios architektiiros ar kitus statinius darbai vykdomi esant
savininkams ar atstovams, kurie kontroliuoja pagal jy nurodymus.

Statinio statybos bendryjy ir specialiyjy darby vadovy parases statinio pripazinimo tinkamu naudoti akta
patvirtina, kad statinys pastatytas pagal statinio projekto sprendinius, susijusius su jo vadovaujamy specialiyjy
darby sritimi, nepazeidus jstatymuy, kity teisés akty ir normatyviniy statybos techniniy dokumenty, normatyviniy

statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimy.
3.2 Darby sauga

Elektros jrenginiy eksploatavimo salygos turi atitikti jy apsaugos apdangalais nuo kiety kiiny patekimo per
apdangalg | gaminio vidy, prisilietimo zmogaus kiino dalimis prie jtampa turin€iy sroviniy daliy, o taip pat vandens
per apdangala patekimo j gaminio vidy, laipsnj.

Izoliuoti laidai apvalkale ir neapsaugoti kabeliai atvirosios instaliacijos biidu turi biiti klojami ne Zemiau
kaip 2m nuo grindy arba priezitiros aikSteliy elektros srovés atzvilgiu nepavojingose patalpose. Atstumas nuo
pakloty kabeliy iki lygiagreciy jiems bet kokiy vamzdyny turi biiti ne mazesnis kaip 0,5 m. Kabeliy jungtims ir
galiinéms reikia naudoti movas, kuriy konstrukcija atitinka darbo ir aplinkos salygas. Kabeliniy linijy jungtys ir
gallinés turi biiti tokios, kad i§ Aplinkos ] kabelj neprasiskverbty drégmé ir kitos kenksmingos medziagos, be to,

jungtys ir galtinés islaikyty kabeliniy linijy bandymo jtampg ir tarnauty tiek pat laiko kaip ir pats kabelis.
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Vietose, kur galima stipri elektromagnetinio lauko jtaka ir nekelty grésmés statinyje blinantiems Zmonéms,
elektros instaliacija turi buti realizuota ekranuotais kabeliais, o prietaisy ir jrengimy korpusai turéty galimybe

kabeliy ekrany pajungimui.
3.3 PrieSgaisriné sauga

Montavimo metu reikia pasiriipinti laikina priesgaisrine apsauga. Laikina prie$gaisriné sauga realizuojama
pagal jprasting jimong¢je taikomg priesgaisrinés apsaugos tvarka.

Kabeliams ir vamzdziams, kuriuose klojami kabeliai, kertant konstrukcijas, angos tarp jy ir statybiniy
konstrukcijy uzsandarinamos statybiniu skiediniu per visg statybinés konstrukcijos stori. Klojant kanaluose,
loviuose elektros laidus, kabelius, kuriais galimas ugnies plitimas, biitina numatyti jy uzsandarinimg statybiniu

skiediniu konstrukcijy kirtimo vietose.
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KKS Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo (tipas, | Mato Kiekis Pastabos
numeris marké arba vnt.
tech. spec.
Zymuo)
Skydas 1S18BLA01GHO001
1S18BLAO1 | Narvelinis modulinis skydas 2000x800x400 su TS 2.1 Kkompl 3
GHO001 komplektinémis dalimis, 200mm cokoliu. ) pL
1S18BLAO1 y N
GHO01 60mm SynuocCiy sistema TS21 kompl. 2
QF3 Automatinis i§jungiklis 1-pol, 25kA, C6 TS 2.6 kompl. 1
XS1 Skydo apsvietimas 600lm su dury galiniais jungikliais kompl. 3
F1: F2 S‘auglkl.lq blokas — kirtiklis 3-pol., 160A, Synuociy TS24 it 5
sistemai
F1; F2 Saugiklis 125A gG TS24 vnt. 6
) Virsjtampiy iSkroviklis (I+II tipo) 3-poliy ir PEN,
2L 22 280V su signalizuojanciu kontaktu 15239 vt 2
QF37; Automatinis i§jungiklis 3-pol, 25kA, C1 TS 26 vnt. 5
QF38
FSR1; Faziy sekos relé, 2 CO kontaktai TS 28 vnt. 2
FSR2
ARJ elektromechaniniy reliy pagrindu Schemg ir
komponentu
AR] TS23 kompl. 1 s derinti su
uzsakovu
Q1; Q2 IStraukiamas automatinis iSjungiklis 400A, 25kA TS 2.22 vnt. 2
Q3 IStraukiamas automatinis iSjungiklis 320A, 25kA TS 2.22 vnt 1
Q1-Q3 Pavara iStraukiamam automatiniam i§jungikliui TS 2.22 vnt. 3
QF1 Automatinis i§jungiklis 1-pol. C20, 25kA TS2.6 vnt. 1
QF2 Automatinis i§jungiklis 1-pol, C16, 25kA TS2.6 vnt. 1
Kombinuota nuotékio relé su automatiniu i$jungikliu,
QF32 1-pol + N, C6, A-tipo, 30mA, 25kA 1526 vnt. !
. . Automatinio i§jungiklio papildomas kontaktas
QF1; QF2; NO+NC TS 2.6 vnt. 3
1P+ N + PE, 230V AC, 50Hz, 3000VA, 2700W, 1-
UPS fazés nuolgtlnlo Vel'lqn?o, dj/lgl}b'os konversijos . TS 25 vnt. 1
nepertraukiamo maitinimo $altinis, apsaugos klasé
1P20
UPS Baterijy blokas nepertraukiamo maitinimo $altiniui TS25 vnt. 1
UPS {(orpgmkacme ploksté nepertraukiamo maitinimo TS 25 vnt. 1
Saltinio
QF4; QF5 Automatinis i§jungiklis, 3-pol 35A, §ynuoéiy sistemai TS 2.6 vnt. 2
QF6: QF7 Automgtmls i8jungiklis, 3-pol 160A, §ynuociy TS 2.6 vnt. 5
sistemai
QF8 Automatinis i§jungiklis, 3-pol 10-16A TS 2.6 vnt. 1
) Synuoéiy sistemos automatinio i§jungiklio papildomas
QF4-QF8 kontaktas NO+NC 1526 vnt. S
2022-05 |Statybos leidimui
Laida Data Keitimy pavadinimas (prieZastis)
STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
Atestato . . 9 o
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Lietuvio g. 14 ir siurblinés, Vilniuje, statybos projektas
STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS
SIURBLINE
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Nr.
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KKS Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo (tipas, | Mato Kiekis Pastabos
numeris marké arba vnt.
tech. spec.
Zymuo)
QF9-QF23 | Variklinis automatinis i§jungiklis, 3-pol 2,2...3,2A TS 26 vnt. 15
) Automatinio i§jungiklio papildomas kontaktas
QF9-QF32 NOANC TS 2.6 vnt. 24
QF24 Automatinis i§jungiklis, 1-pol, C 13, 25kA TS2.6 vnt. 1
QF25; Automatinis i§jungiklis, 3-pol, C 10, 25kA TS 26 vnt. 5
QF26
QF27, Automatinis i§jungiklis, 1-pol, C 6, 25kA TS 26 vnt. 1
QF29
QF28; Automatinis i§jungiklis, 1-pol, C 10, 25kA
QF39; TS 2.6 vnt. 4
QF30;
QF32; Automatinis i§jungiklis 3-pol. B63, 25kA TS 2.6 vnt. 1
QF33 Automatinis i§jungiklis 3-pol. B16, 25kA TS 2.6 vnt. 1
8:;2;1, Automatinis i§jungiklis 1-pol. B16, 25kA TS 2.6 vnt. 2
SF1 Nuotékio relé, 3-pol + N, A-tipo, 30mA, 25kA, 63A TS 2.7 vnt. 1
SF2 Nuotékio relé, 3-pol + N, A-tipo, 30mA, 25kA, 25A TS 2.7 vnt. 1
SF3; SF4 Nuotékio relé, 1-pol + N, A-tipo, 30mA, 25kA, 25A TS 2.7 vnt. 2
QF39 Variklinis automatinis iSjungiklis, 3-pol 1,8...2,5A TS 2.6 vnt. 1
QF39 Automatinio i$jungiklio papildomas kontaktas
NOANC TS 2.6 vnt. 1
KM1 Kontaktorius 3-pol, 3kW, 1NO kontaktas TS 2.20 vnt. 1
Periferija
1S18NDC1 | Daznio keitiklio galios modulis (Zema perkrova -
1GU001; 15kW, didelé perkrova 11kW) >IP54
1S18NDC1 TS2.21 vnt. 2
2GU001
1S18NDC1 | Daznio keitiklio valdymo modulis
1GU001;
1S18NDC1
2GU001,
1S18NDC1
3GU00L: TS221 vnt. 5
1S18NDC1
4GU001;
1S18SANO01
GU001
1S18NDC1 | Daznio keitiklio valdymo panelé
1GU001;
1S18NDC1
2GU001;
1S18NDC1
3GU00L: TS2.21 vnt. 5
1S18NDC1
4GU001;
1S18SANO01
Guoo1
1S18NDC1 | Daznio keitiklio galios modulis (zema perkrova -
3GU001; 55kW, didelé perkrova 45kW) >IP54
1S18NDC1 TS2.21 vnt. 2
3GU001
1S18SANO01 | Daznio keitiklio galios modulis (Zema perkrova — TS 221 vnt 1
GU001 7kW, didelé perkrova 5,5kW) >IP54 ' '
IZeminimo strypai su antgaliu TS 2.15 kompl. 2
Reviziné dézuté TS 2.15 kompl. 2
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numeris marké arba vnt.
tech. spec.
Zymuo)
Jungtis juosta x juosta TS 2.15 vnt. 7
Jungtis juosta x strypas TS 2.15 vnt. 2
Juosta cinkuota 40x4mm TS 2.15 m 126
Antikoroziné juosta TS 2.15 kompl. 1
Potencialy i8lyginimo $yna TS 2.15 vnt. 5
Kitos montazinés medziagos TS 2.15 kompl. 1
1S18BLAO1 | Kistukinis lizdas 3 faziy (su blokavimu) 63A, IP44 TS 2.10 vnt. 1
GQO01
1S18BLAO1 | Kistukinis lizdas 3 faziy (su blokavimu) 16A, P44 TS 2.10 vnt. 1
GQO002
1S18BLAOQ1 | Kistukinis lizdas 1 fazés 16A, IP44
GQO003;
lSQl8BLA01 TS 2.10 vnt. 2
GQO004
1S18BLAO1 | Evakuacinio i§¢jimo Sviestuvas I[P65 TS 2.13 vnt. 1
GP013
1S18BLAO1 | Sviestuvas LED 57W, IP65
GP002;
1S18BLAO1
GP004;
1S18BLAO1
GP007;
1S18BLAO1
GP00S: TS 212 vnt. 7
1S18BLAO1
GP0Q9;
1S18BLAO1
GP011;
1S18BLAO1
GP012;
1S18BLAO1 | Sviestuvas LED 57W, IP65, su avariniu moduliu
GP001;
1S18BLAO1
GP003;
1S18BLAO1
GP0OS: TS 2.12 vnt. 5
1S18BLAO1
GP006;
1S18BLAO1
GP010;
Jungiklis 1 polis, 230V AC, 10A TS 2.11 vnt. 1
Kabelinés konstrukcijos
Instaliacinis vamzdelis PVC d16 TS 2.15 m 120
Mova vamzdeliui PVC d16 TS 2.15 vnt. 65
Kabelinés kopecios karstai cinkuotas 400x60, atramos m 36
! TS 2.15
storis 1,5mm
Kabelinés kopecios karstai cinkuotas 300x60, atramos m 6
. TS 2.15
storis 1,5mm
Kabelinés kopécios karstai cinkuotas 200x60, atramos m 132
. TS 2.15
storis 1,5mm
Kabeliniy kopéciy atramos 3000 mm TS 2.15 vnt 20
Kabeliniy kopéciy forminiai elementai TS 2.15 kompl. 1
Kabeliniy kopéciy konsolés TS 2.15 vnt. 110
Kitos kabeliniy kopéc¢iy montazinés medziagos TS 2.15 kompl. 1
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numeris marké arba vnt.
tech. spec.
Zymuo)
Kabelinis lovys karstai cinkuotas 100x60 TS 2.15 m 9
Gofruotas vamzdis d20 TS 2.17 m 100
Gofruotas vamzdis d25 TS 2.17 m 100
Gofruotas vamzdis d32 TS 2.17 m 50
Gofruotas vamzdis d50 TS 2.17 m 50
HDPE vamzdis d50 skirtas kloti po zeme, 750N TS 2.17 m 15
HDPE vamzdis d110 skirtas kloti po Zeme, 450N TS 2.18 m 40
Kabeliai
Kabelis Al 4 G 185 juodas, laukui TS 2.2 m 40
Kabelis Cu4 G 70 TS 2.2 m 25
Kabelis Cu4 G 10 TS 2.2 m 21
Kabelis Cu4 G 4 TS 2.2 m 10
Kabelis Cu 5 G 16 TS 2.2 m 32
Kabelis Cu 5 G 25 TS 2.2 m 20
Kabelis Cu5G 2,5 TS 2.2 m 53
Kabelis Cu4 G 2,5 TS 2.2 m 648
KabelisCu4 G 1,5 TS 2.2 m 135
Kabelis Cu3 G 4 TS 2.2 m 27
Kabelis Cu3 G 2,5 TS 2.2 m 91
Kabelis Cu3 G 1,5 TS2.2 m 38
Kabelis Cu 3 X 70 + 3 G 10 ekranuotas TS 2.2 m 25
Kabelis Cu 3 X 16 + 3 G 2,5 ekranuotas TS 2.2 m 54
Kabelis Cu 3 X 10 + 3 G 1,5 ekranuotas TS 2.2 m 21
Kabelis Cu 3 X 2,5 + 3 G 0,5 ekranuotas TS 2.2 m 84
Kabelis Cu 3 G 1,5 HDGs m 12 GSS
TS 2.23 centralés
maitinimas
Signaliné juosta ,,Kabelis* TS 2.19 m 90
Darbai
Kasimo darbai m 60
Kabeliniy konstrukcijy montavimo darbai m 183
Kabeliy klojimas m 1336
IZeminimo juostos montavimas m 126
Izemikliy montavimas kompl. 2
Kistukiniy lizdy ir jungikliy montavimo darbai vnt. 4
Sviestuvy montavimo darbai vnt. 13
Skydo surinkimas kompl. 1
Irangos konfigliravimas kompl. 1
Kiti montavimo darbai kompl. 1
Darby sgnaudos ziniara$¢iuose orientacinés. Visi pateikti darbai turi buti jvertinti kompleksiskai, kartu su
palydinciais darbais. Rangovas privalo patikslinti darby kiekius ir atsako uz jy teisinguma.
DOKUMENTO ZYMUO Lapas| Lapy | Laida
20210701-00-TP-E-SZ 4 4 0
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2x630kVA moduliné transformatoriné
<
3Chor-gotii’g
10 kV /0,4 kV 10KV /0,4 kV
Transformatorius Transformatorius
nr. 1 nr. 2
250 kVA 250 kVA
kWh kWh
’ ‘ 0,4kV skirstyklos ’ ‘ 0,4kV skirstyklos
atvady prijungimo gnybtai atvady prijungimo gnybtai
2 x AL LG185 2 x Al 4G185
0 m 10 m
|TAMPOS KRYTIS, % 0,18 0,18
!7 I * * * * * I * — 1
AUTOMATINIS JUNGIKLIS] = AR|
SU PAVARA ™~ 400A ~ 320A ™ 400A L
sove 4|l @3 oY oY |
2 | | |
5
3
by % /lek = 17,238 kA
" L. e == P |lapahr.2
:(‘:_’ > |lapaNr.2
< Ipk = 17,238 kA
v > |lapaNr.2
9 L1 L1 L1
Xx
=
S | AUTOMATINIS JUNGIKLIS x N
5 SROVE, A
& 125A 125A C20A C16A C6A 35A 35A 160A 160A 10...16A 2,2...5,2A 2,2...5,2A 2,2...5,2A 2,2...3,2A
x
& UPS
o
@ B+C @ B+C @

TRU?;SVJEUNEMO 9786 9362 13256 12976 6012 1491 1573 1665 1665
[TAMPOS KRYTIS, % 0,14 0,16 0,16 0,17 0,27 0,14 0,13 0,12 0,12
LAlaiRAK'TF?:V}I(Pf/SSELlo 1S18NDC1001 1518NDC1003 1S18NDC1005 1S18NDC1007 1518SAN1001 1S18NDA1001 1518NDA1002 1S18NDA1003 1S18NDA1004

SKERSPJUVIS, mm? Cu 4G10 Cu 4G10 Cu 4G70 Cu 4G70 Cu 4G4 Cu 4G2,5 Cu G2,5 Cu G2,5 Cu 4G2,5

LINIJOS ILGIS, m 10 m 11'm 12m B3m 10 m 35 m 33m 31 m 31 m

1S18NDC11GU001 1S18NDC12GU001 1S18NDC13GU001 1S18NDC14GU001 1S18SAN0IGU001
~/|15kW, 32A ~ /| 15kW, 32A ~7|55kW, 110A ~7|55kW, 110A ~/|1.5kW, 18A
< ~ ~o ~ ~ ~o
G | TRUMPO JUNGIMO
g SROVE, A 1505 1578 6144 6323 1809
= | ITAMPOS KRYTIS, % 0,39 0,39 0,47 0,47 0,31
LAIDO ARBA KABELIO

MARKIRAVIMAS 1S18NDC1002 1S18NDC1004 1S18NDC1006 1S18NDC1008 1S185AN1002

SKERSPJUVIS, mm? Cu 3x2,5+3G0,5 Cu 3x2,5+3G0,5 Cu 3x16+3G2,5 Cu 3x16+3G2,5 Cu 3x2,5+3G0,5

LINIJOS ILGIS, m 2m 30 m 28 m 26 m 22 m
NUMERIS BREZINIUOSE AR| al 72 UPS XS1 1S18NDC11AP001 1S18NDC12AP001 1S18NDC13AP001 1S18NDC14AP001 1S18SANOTANOO1 1S18NDA31AA001 1S18NDA32AA001 1S18NDA33AA001 1S18NDA34AA001

GALINGUMAS, kW - - - 25 0,1 3 3 22 22 4,5 1 1 1 1

VARDINE SROVE, A - - - 13 1 6 6 45 45 12 2.8 2.8 2.8 2.8

EL. JRENGINIO ¢ ¢ ¢ ¢ SKYDO VIDAUS . .
PAVADINIMAS AR| VIRS|TAMPIY ISKROVIKLIS | VIRS|TAMPIY ISKROVIKLIS UPS APSVIETIMAS SIURBLYS SIURBLYS SIURBLYS SIURBLYS VENTILIATORIUS SKLENDE SKLENDE SKLENDE SKLENDE
SUTARTINIAI ZYMEJIMAI
N
& IStraukiamas automatinis Automatinis elektros rezervo . . - )
R AR] e ) Siurblys, sklendé, ventiliatorius e
iSjungiklis irinkimo jrenginys 0 2022-05 Statybos leidimui
N4
[ LAIDA ISLEIDIMO DATA KEITIMO PAVADINIMAS (PRIEZASTIS)
x Automatinis iSjungiklis Daznio keitiklis ® Sviestuvas STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
KVALIF. & . & . . . . .
‘ PATVR Silumos tinkly nuo SK08369/1-32 Ukmergés g. iki Mykolo-Lietuvio g. 14 ir
Motorizuotas automatinis e : siurblinés, Vilniuje, statybos projektas
S = Skydas (7S] Kistukinis lizdas DOK. Nr. : yhos prol
iSjungiklis
‘ PV STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS
1 tini L3
§ Saugiklis uPs Ié\l;alﬁﬁir;rauklamo maitinimo LAH Faziy sekos relé SIURBLINE
KVALIF.
! Kombinuota nuotekio relé su Skaitikii d Kontatori PATVR.
g? automatiniu iSjungikliu aitiklis ontatorius DOK. Nr. DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
| o ) PDV SKYDO 1S18BLA01GH001 VIENALINIJINE SCHEMA
S) Nuotekio relé Transformatorius 0
STATYTOJAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU
'—‘ Projektavimo riba Vir§jtampiy i8kroviklis
LT AB ,,Vilniaus Silumos tinklai" 20210701-00-TP-E.B-01 1 3
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ELEKTROTECHNIKOS SKYDAS 1S18BLA01

AUTOMATINIS JUNGIKLIS
SROVE, A

JRANGA

TRUMPO JUNGIMO
SROVE, A
JTAMPOS KRYTIS, %
LAIDO ARBA KABELIO
MARKIRAVIMAS
SKERSPJUVIS, mm?
LINIJOS ILGIS, m

|TAMPOS KRYTIS, %
LAIDO ARBA KABELIO
MARKIRAVIMAS
SKERSPJUVIS, mm?
LINIJOS ILGIS, m

Q)

Q)

Q

Q)

Q)

Q)

Q

Q)

Q)

Q)

Q

= ® ©

1§ lapo Nr. 1
| L
13 lapo Nr. 1
)
13 lapo Nr. 1
L1 L3 >
2,2...3,2A 2,2...5,2A 2,2...5,2A 2,2...3,2A 2,2...3,2A 2,2...5,2A 2,2...3,2A 2,2...3,2A 2,2...3,2A 2,2...5,2A 2,2...3,2A C13A C10A C10A C6A
134 1032 1070 1318 1233 1051 1070 1207 1182 134 1091 2595 1826 2020 493
0,20 0,23 0,23 0,16 0,19 0,22 0,22 0,19 0,19 0,20 0,21 0,57 0,28 0,63 0,17
1S18NDA1005 1S18NDA1006 1S18NDA1007 1S18NDA1008 1S18NDA1009 1S18NDB1001 1S18NDB1002 1S18NDB1003 1S18NDB1004 1S18NDB1010 1S18NDB1004 1S18CMV1001 1S18BLA1002 1S18BLA1003 1S18BLA1004
Cu 4G25 Cu 4G25 Cu 4G2,5 Cu 4G2,5 Cu 4G25 Cu 4G25 Cu 4G2,5 Cu 4G25 Cu 4G25 Cu 4G25 Cu 4G2,5 Cu 3G4 Cu 5G2,5 Cu 5G2,5 Cu 3G15
41 m 52 m 50 m 40 m 43 m 51'm 50 m Lh m 45 m L1 m 49 m 5m 28 m 25m 38 m

Q

NUMERIS BREZINIUOSE 1S18NDA25AA001 1S18NDAS0AA001 1S18NDALOAA001 1S18NDA10AA101 1S18NDA10AA102 1S18NDB50AA001 1S18NDB40AA001 1S18NDB30AA101 1S18NDB30AA102 1S18NDA10AA001 1S18NDB10AA001 1S18CMV01GH001 1S18BLA01GS001 1S18BLA01GS002 1S18BLA01GS003
GALINGUMAS, kW 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 2 2 3 03

VARDINE SROVE, A 28 28 28 28 28 28 28 28 28 28 28 9 42 6 13

EL. JRENGINIO : : : : : AUTOMATIKOS VALDYMO 3

SKLENDE SKLENDE SKLENDE SKLENDE SKLENDE SKLENDE SKLENDE SKLENDE SKLENDE SKLENDE SKLENDE TELFERIS LIUKAS UZKARDA
PAVADINIMAS SKYDAS
DOKUMENTO ZYMUO
LAPAS

20210701-00-TP-E.B-01
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\Cker-soft,

&3
2

5
=
[aa]
3
b 15 lapo Nr. 2
o -
2 18 lapo Nr. 2
S | AuTOMATINIS JUNGIKLIS
o SROVE, A IS lapo Nr. 2
w
a L2 L3 L1 L1 L1 L2 L3 L1
E
ju
=
a \ A \
o
= C10A C6A C10A C10A P COA B63A B16A B16A B16A C1 C1 1,8...2,5A
] 30mA
=
L3 L3
I e e e R A éﬂc@S(@AiEéﬂCBQSOmA7é>7RCBQBOmA7é>jCBQSOmA;Z&i L 7& I
TRU?;SVJEUNEMO 161 31 115 1415 1415 6421 5307 930 2156 652
[TAMPOS KRYTIS, % 15 0,15 0,10 0,10 0,10 0,8 0,33 2,48 0,67 0,55
LAlaiRAK'TF?:V}I(Pf/SSELlo 1518BLA1005 1518BLA1006 1S18CY 1001 1S18CYE1001 1518CYP1001 1518BLA1007 1518BLA1008 1518BLA1009 1518BLA1010 1S18SAN1002
SKERSPJUVIS, mm’ Cu 4G15 Cu 4LG15 Cu 3615 Cu 3615 Cu 3G15 Cu 5G16 Cu 5G4 Cu 3625 Cu 3625 Cu 3625
LINIJOS ILGIS, m 120 m B Zm Zm Zm Zm 2m 2 2m iim
< o,
S | ;TAMPOS KRYTIS, %
= |LAIDO ARBA KABELIO
T | MARKIRAVIMAS
SKERSPJUVIS, mm?
LINIJOS ILGIS, m
X X =< =< =< [al [al ] [a (M)
NUMERIS BREZINIUOSE |  1S18BLA01GPO01 / 012 1S18BLAOIGPO13 1S18CY JOIGH001 1S18CYE01GH001 1S18CYPOIGHO01 1518BLA01GQ001 1518BLA01GQ002 1518BLA01GQ003 1518BLA01GQ004 FSR1 FSR2 1S18SANO6ANOOT
GALINGUMAS, kW 057 0,1 01 01 0,1 30 8 3 3 - - 039
VARDINE SROVE' A 3,7 05 05 05 05 63 16 16 16 - - 19
EL. JRENGINIO AP§V\ET|MAS APéVlET\MAS APSAUGINES CENTRALES GAISRINES CENTRALES ELEKTRONINIY RYé\U REMONTINIS ELEKTROS REMONTINIS ELEKTROS REMONTINIS ELEKTROS REMONTINIS ELEKTROS IVADO NR. 1 FAZIY SEKOS | [VADO NR. 2 FAZIU SEKOS ORO TIEKIMO
PAVADINIMAS SKYDELIS SKYDELIS SKYDAS LIZDY BLOKAS LIZDY BLOKAS LIZDY BLOKAS LIZDY BLOKAS RELE RELE VENTILIATORIUS

DOKUMENTO ZYMUO

20210701-00-TP-E.B-01

LAPAS

LAPY
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[1s18BLA01GH001] [1S185ANO1GU001 [1S18NDC11GU00T [1s18NDC14GU00T  [1S18CYJ01GHO0O1] - 1S TBNDASOAACOT

1S18NDC12GU001
Nuo grindy pakilimas aukstyn 1S18NDBS0AAQD1 200x60 (-1,2 m)
1S18CYPO1GHO01 e

400x60 (nuo -3,5m) 1S18NDC13GU001

o= — I AN AN " I i
£ A : Si=> L - 1S18NDB40AA001]
i( AN 4 " N\J |£ N = = 300x60 (-2,7 m)
£ ~ T ? = — — l" [ /f ﬂ n Nusileidimas Zemyn
E 200%60 (-2,5 M)
] I AN P il=
£ 2 It e Y T == == =als
¢ ; 5= N i : == ==
fis1scmvo1GHoo1 ‘ : = ===
1S18CYE01GHO001 ~ | '!‘ [ [ l i
“‘- £ y 4 ; A ’T I Nusileidimas Zemyn
/ [ — : 200x60 (-2,5 m)
: = i= ! Nusileidimas Zemyn \ [ ¢ I\ |
: — S e B ; 200x60 (-3,5 m) I 1S18NDA40AA001‘
= <K . L Nusileidimas Zemyn 7
Nusileidimas iki grindy +
200x6 - >oPRE6-g -3 5m) 200x60 (-3,5 m) SiEEs .‘" =
- [1518NDA25AA101] ; -
‘ ZRY —
1S18NDA10AA101 W 1S18NDB30AA101
Nusileidimas zemyn %l ‘ 1S18NDAT0AA102 N \‘%\ 1S18NDB30AA102
200x60 (-1,4 m) [ W I L RN I I | /1
] |
otlinas s e
- X60 (-5,0 m
/ - y
" . 400x60 (1A mp— @ 200%60 (-1,7 m)
Paklllmas1aukstyn 400x60 (11,4 m) I
7 12 ileidimas 2 A0 (14
00x60 (-1,2 m) I;usneldlmas Zemyn Nusileiimas Zemyn 1S18SANOGANOO1
) 00x60 (-5,0 m) 200x6Q (-5,0
Telferis (-2,5 m) x6Q (-5,0 m) ] N
— [l [INN200x40 (-1,2 m)
T 1S18NDA32AA001 1S18NDA31AA001
Nusileidimas Zemyn D
200x60 (5.0 ) 40060 (-1,2 m ‘ ﬂ=
18NDC14AP001‘ 18 18NDC13AP001‘ T8NDC12AP001 | [1S1BNDC11APOQ
I / ] I i i H
ki | =) 1
1 \ | ) - _) - L1
L] L] il M ¥ o W H 200x60 (-1,2 m)
]]:E 1S18NDA34AAQ01 :D—JL; 1S18NDA33AAQ01
T T Nusileidimas zemyn, usileidimas Zejnyn \J
200x60 (-5,0 m) 200%60 (-5,0 i
= Mﬁ& ’ é\/%
o} T o} 1.y l l \ 1 1
[ l ‘ [ l) 200x60 (-1,2 m)
BaR==| == T I | E= I :H J M S ‘ o
! ==g =S === =m==g ‘ I A \ =
H ]
)9%\‘:\\[ -
Pakilimas aukstyn ] ] CJ ] [‘ o —
70060 (-1,0 m) =
x Nusileidimas Zemyn
i 200%60 (-2,5 M) ; ;

1S18NDA10AA001 \/1S18NDB10AA001

Nusileidimas Zemyn
200x60 (-3,0 m)

Sutartiniai zyméjimai
0 2022-05 Statybos leidimui
Kabelinés kopécios LAIDA ISLEIDIMO DATA KEITIMO PAVADINIMAS (PRIEZASTIS)
V VA . STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
1 Lovys su pertvara (PVA dalyjel ’;X’?'\-/'g' Silumos tinkly nuo $K08369/1-32 Ukmergés g. iki Mykolo-Lietuvio g. 14 ir
DOK. Nr-. siurblinés, Vilniuje, statybos projektas
PV STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS
KVALIE. SIURBLINE
PATVR.
DOK. Nr. DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
PDV SIURBLINES KABELINIY KONSTRUKCIJY IR JRANGOS 0
ISDESTYMO PLANAS M1:60
STATYTOJAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU
LT AB "Vilniaus Silumos tinklai" 20210701-00-TP-E.B-02 1 1
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ISsiSakojimas ir vertikalus pakilimas
05m 57]-05m

-5,7m I18siSakojimas ir vertikalus pakilimas

35m -5,7(-3,5m

s <L B
-5,7m

N = I8siSakojimas ir vertikalus pakilimas
-5,7-3,5m

X
i

\
[T
il
T
iy
D A
V
I
i
41
@
N
| |

el
i..
P
N
1l
N ﬂ(\
; m fffi;
T
T
{

e
~o ]

1S18BLA01GQ004 AN
1S18BLA01GQ002

/

1

®
9
[e°)

-57m

-6m

BLA01GQO003|

)

[ [
él; MMK

)

o o o —
[
% N %u\l
j sl ﬁ.%i % T o %‘— o #_.;_;: 1 :H
Sutarti n iai Zymej i mai I18siSakojimas ir vertikalus pakilimas
57(-05m
S /3/N IP4X trifazis kitukinis lizdas su jzeminimo kontaktu .
0 2022-05 Statybos leidimui
(% IP4X vienfazis kistukinis lizdas su jzeminimo kontaktu LAIDA I3LEIDIMO DATA KEITIMO PAVADINIMAS (PRIEzASTIS)
JZeminimo juosta STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
I$ardoma jungtis };Xﬁl\‘); Silumos tinkly nuo SK08369/1-32 Ukmergeés g. iki Mykolo-Lietuvio g. 14 ir
o DOK. Nr-. siurblinés, Vilniuje, statybos projektas
|zemintuvas
Reviziné deiufe PV STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS
KVALIE. SIURBLINE
PATVR.
DOK. Nr. DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
PDV SIURBLINES JZEMINIMO KONTURO PLANAS M1:60 0
STATYTOJAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU
LT AB ,,Vilniaus Silumos tinklai" 20210701-00-TP-E.B-03 1 1
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1S18BLA01GP003 —T ’——‘

PSS S s m I AN NN A 57W, IP65 L1
E Iﬁ = (2,0 m) 4 £ i
/ / =TT = I m—y/a
[1518BLA01GP0O1] g } _ [1518BLAO1GPO0Z | \_/ | T il )>) 1L L i [\} =
B5 ) =ei = ‘ === "I ‘
N 7 ‘\ V- 1 (-0,5 m) s '; ‘
; = \
= = 3 = =5 -0,5m : |
== ‘ N Ay
C)mwsmmepm %D (} 1S18BLAGH GP012
| | in
(-2,0 m)
= B B 0 M e 3
= g gl [ —
: : (3.0 m) (3.0m) I - —— E
T H -
(20m) A \_
=
m I ) R o
etn— | TOTow P65 T s Moo ]
1S18BLA01GP013 — — i
— — L/
| L [ ]
n u T | b
= I A
IR
H ‘ == J M | i
S e JAA%B P | = B | :H e ] [ \‘ %J—l
| -
] O O ] b l‘
57W, IP65 57W, IP65 57W, IP65 ESENSEET f;%

(2,0 m) (2,0m) (2,0 m) (2,0 m)
1S18BLAO1GP009 1S18BLAO1GP008 1S18BLA01GPO07| — 1S18BLAO1GP006

Sutartiniai zyméjimai
Kabelinis lovys skirtas Sviestuvy montavimui
0 2022-05 Statybos leidimui
T s v v . - >
® Evakuacinio iséjimo sviestuvas LAIDA ISLEIDIMO DATA KEITIMO PAVADINIMAS (PRIEZASTIS)
STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
DIW, IP65 | Darbinio apiviefimo Sviestuvas A avil Silumos tinkly nuo $K08369/1-32 Ukmerges g. iki Mykolo-Lietuvio g. 14 ir
: siurblinés, Vilniuje, statybos projektas
51W |P65 Darbinio apSvietimo Sviestuvas su avarinio apSvietimo moduliu DOK. Nr. ) ybos pro)
PV STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS
IP4L jungiklis .
KVALIF. SIURBLINE
PATVR.
DOK. Nr. DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
PDV SIURBLINES APSVIETIMO ISDESTYMO PLANAS M1:60 0
STATYTOJAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU
LT AB ,,Vilniaus Silumos tinklai" 20210701-00-TP-E.B-04 1 1
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Luminaire list

thotaI Ptotal Luminous efﬁcacy qJEmergencyIighting PEmergencyIighting

96000 Im 684.0 W 140.4 Im/W 2080 Im 15.0 W
pcs. Manufacturer Article No. Article name P o} Luminous efficacy
7 Philips WT120C G2 L1500 1 xLED80S/840 57.0 W 8000 Im 140.4 Im/W
5 Philips WT120C G2 L1500 1 xLED80S/840 57.0 W 8000 Im 140.4 Im/W

30W  4161m (5 %) -
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Product data sheet

Philips - WT120C G2 L1500 1 xLED80S/840

PHILIPS

P 57.0 W
PLamp 8000 Im
PLuminaire 8000 Im
n 100.00 %

Luminous efficacy 140.4 Im/W

CccT 4000 K

CRI 80

Coreline waterproof - For every project where light really matters
Coreline waterproof delivers on the CorelLine promise of innovative,
easy-to-use and high-quality luminaires. Coreline waterproof
products can directly replace traditional waterproof luminaires with
fluorescent lamps ranging from 18W up to 58W. With its slim and
stylish design, it continues to keep its well-known and appreciated
architecture. Installation is quick and easy, all thanks to its efficient
design. CorelLine waterproof provides better wide-beam light
distribution for straightforward and effective lighting. Interact Ready
luminaires with integrated wireless communications are also
available in this range, ready to be used with Interact gateways,
sensors and software.

105° 105°
90° 90°
75° 75°
60° 60°
45° 45°
30° 15° 0° 15° 30°
cd/kim n=100%
C0-C180 == C90-C270
Polar LDC
Glare evaluation according to UGR
p Ceiling 70 70 50 50 30 70 70 50 50 30
o Walls 50 30 50 30 30 50 30 50 30 30
o Floor 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20
Room size Viewing direction at right angles Viewing direction parallel
X Y to lamp axis to lamp axis
2H 24 | 202 215 205 218 221 | 219 232 222 235 238
3H | 214 226 218 230 233 | 232 244 236 247 251
4H | 222 233 226 237 241 | 237 248 241 252 256
6H | 230 241 234 244 249 | 240 251 244 255 259
8+ | 234 244 238 248 252 | 241 251 245 255 259
12H | 237 247 242 251 255 | 241 251 246 255 260
4H 2H | 208 219 212 223 227 | 222 233 226 236 240
3H | 222 232 227 236 240 | 237 246 241 250 255
4H | 231 240 236 245 249 | 243 252 248 256 261
6H | 241 249 246 254 259 | 248 256 253 260 265
8H | 246 253 251 258 263 | 249 257 254 261 266
12H | 254 257 256 262 267 | 250 257 255 262 267
8H 4H | 234 242 239 246 251 | 245 252 250 257 262
6H | 246 252 252 257 263 | 251 257 256 262 2638
8H | 253 258 258 263 269 | 253 259 259 264  27.0
12H | 259 263 264 269 275 | 255 260 261 265 271
12H 4H | 235 241 240 246 251 | 245 252 250 256 262
6H | 247 253 253 258 264 | 252 257 257 262 268
8H | 254 259 260 264 270 | 255 259 260 265 271
Variation of the observer position for the luminaire distances S
S=1.0H +0.3 / 0.2 +04 /01
S=15H +04 / 05 +0.5 / -05
S=20H +06 / -08 +0.5 / -08
Standard table BKO7 BKO5
Correction summand 83 82

Corrected glare indices referring to 8000im Total luminous flux

UGR diagram (SHR: 0.25)
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Product data sheet

Philips - WT120C G2 L1500 1 xLED80S/840

PHILIPS

P 57.0W
PEmergency lighting 3.0W
®Lamp 8000 Im
®ruminaire 8000 Im
Pemergency lighting 416 Im

n 100.00 %
Luminous efficacy 140.4 Im/W
CCT 4000 K

CRI 80

ELF 5%

Coreline waterproof - For every project where light really matters
CoreLine waterproof delivers on the Coreline promise of innovative,
easy-to-use and high-quality luminaires. CoreLine waterproof
products can directly replace traditional waterproof luminaires with
fluorescent lamps ranging from 18W up to 58W. With its slim and
stylish design, it continues to keep its well-known and appreciated
architecture. Installation is quick and easy, all thanks to its efficient
design. CoreLine waterproof provides better wide-beam light
distribution for straightforward and effective lighting. Interact Ready
luminaires with integrated wireless communications are also
available in this range, ready to be used with Interact gateways,
sensors and software.

105° 105°
90° 90°
75° 75°
60° 60°
45° 45°
30° 15° 0° 15° 30°
cd/kim n=100%
C0-C180 == C90-C270
Polar LDC
Glare evaluation according to UGR
p Ceiling 70 70 50 50 30 70 70 50 50 30
o Walls 50 30 50 30 30 50 30 50 30 30
o Floor 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20
Room size Viewing direction at right angles Viewing direction parallel
X Y to lamp axis to lamp axis
2H 24 | 202 215 205 218 221 | 219 232 222 235 238
3H | 214 226 218 230 233 | 232 244 236 247 251
4H | 222 233 226 237 241 | 237 248 241 252 256
6H | 230 241 234 244 249 | 240 251 244 255 259
8+ | 234 244 238 248 252 | 241 251 245 255 259
12H | 237 247 242 251 255 | 241 251 246 255 260
4H 2H | 208 219 212 223 227 | 222 233 226 236 240
3H | 222 232 227 236 240 | 237 246 241 250 255
4H | 231 240 236 245 249 | 243 252 248 256 261
6H | 241 249 246 254 259 | 248 256 253 260 265
8H | 246 253 251 258 263 | 249 257 254 261 266
12H | 254 257 256 262 267 | 250 257 255 262 267
8H 4H | 234 242 239 246 251 | 245 252 250 257 262
6H | 246 252 252 257 263 | 251 257 256 262 2638
8H | 253 258 258 263 269 | 253 259 259 264  27.0
12H | 259 263 264 269 275 | 255 260 261 265 271
12H 4H | 235 241 240 246 251 | 245 252 250 256 262
6H | 247 253 253 258 264 | 252 257 257 262 268
8H | 254 259 260 264 270 | 255 259 260 265 271
Variation of the observer position for the luminaire distances S
S=1.0H +0.3 / 0.2 +04 /01
S=15H +04 / 05 +0.5 / -05
S=20H +06 / -08 +0.5 / -08
Standard table BKO7 BKO5
Correction summand 83 82

Corrected glare indices referring to 8000im Total luminous flux

UGR diagram (SHR: 0.25)
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Product data sheet
Philips - WT120C G2 L1500 1 xLED80S/840

Y co° C90° C0°- C360°
0°-180° 2628.80 2319.20 2628.80

60°-90° 860.80 1003.20 1235.20

Glare valuation table [cd]
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> SiemtXk

Building 1
Luminaire list

Deotal Ptotal Luminous efﬁcacy DEmergency lighting PEmergency lighting

96000 Im 684.0 W 140.4 Im/W 2080 Im 15.0W
pcs. Manufacturer Article No. Article name P o} Luminous efficacy
7 Philips WT120C G2 L1500 1 xLED80S/840 57.0 W 8000 Im 140.4 Im/W
5 Philips WT120C G2 L1500 1 xLED80S/840 57.0W 8000 Im 140.4 Im/W

30W  4161m (5 %) -
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Building 1 - Storey 1 (Emergency light scene)

Room List

Room 1
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Building 1 - Storey 1 (Emergency light scene)

Room List
Room 1
Ptotal Aroom Lighting power density Emin (anti panic surface)
15.0 W 160.00 m? 0.09 W/m? (Room) 1.05 Ix
pcs. Manufacturer Article No. Article name P P

5 Philips WT120C G2 L1500 1 xLED80S/840 30w 416 Im (5 %)
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Building 1 - Storey 1 (Light scene 1)
Room List

Room 1

10
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Building 1 - Storey 1 (Light scene 1)

> SiemtXk

Room List
Room 1

Ptotal Aroom Lighting power density Eperper‘ndicular(Working plane;

684.0 W 160.00 m? 4.27 W/m?=1.32 W/m?/100 Ix (Room) 323 Ix
pcs. Manufacturer Article No. Article name P PLuminaire
7 Philips WT120C G2 L1500 1 xLED80S/840 570W 8000 Im
5 Philips WT120C G2 L1500 1 xLED80S/840 57.0W 8000 Im

I
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> SiemtXk

Building 1 - Storey 1
Luminaire list

Deotal Ptotal Luminous efﬁcacy DEmergency lighting PEmergency lighting

96000 Im 684.0 W 140.4 Im/W 2080 Im 15.0W
pcs. Manufacturer Article No. Article name P o} Luminous efficacy
7 Philips WT120C G2 L1500 1 xLED80S/840 57.0 W 8000 Im 140.4 Im/W
5 Philips WT120C G2 L1500 1 xLED80S/840 57.0W 8000 Im 140.4 Im/W

30W  4161m (5 %) -

12
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Building 1 - Storey 1 (Emergency light scene)
Calculation objects

13
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Building 1 - Storey 1 (Emergency light scene)
Calculation objects

Anti panic surfaces

Properties Emin Emax Ud Index
(Target) (Target)

Anti panic surface (Room 1) 1.05 Ix 7.39 Ix 0.14

Perpendicular illuminance (adaptive) (20.50 Ix) (20.025)

Height: 0.000 m N4 N4

Escape routes

Properties Emin Emax Emin Emax Ud Index
Middle area Middle area Centerline Centerline
(Target) (Target) (Target)
Emergency route 6 2.83 I 536 Ix 3.15 Ix 530 Ix 0.59
Perpendicular illuminance (adaptive) (20.50 Ix) (=1.00 Ix) (2 0.025)
Height: 0.000 m N4 N4 N4

Notes on planning:
The emergency lighting scene was calculated without reflection and without taking into account the placed furniture.

14
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Building 1 - Storey 1 (Light scene 1)
Calculation objects

15
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Building 1 - Storey 1 (Light scene 1)
Calculation objects

Working planes

Properties E Emin Emax g1 g2 Index
(Target)

Working plane (Room 1) 323 Ix 115 Ix 654 Ix 0.36 0.18

Perpendicular illuminance (adaptive) (2 200 Ix)

Height: 0.800 m, Wall zone: 0.000 m N4

16
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vliné

Building 1 - Storey 1 - Room 1 (Emergency light scene)

Summary
APL]
A
[ >

Ground area: 160.00 m? | Reflection factors: Ceiling: 70.0 %, Walls: 50.0 %, Floor: 20.0 % | Maintenance factor: 0.80 (fixed) |
Clearance height: 6.000 m | Mounting height: 4.000 m - 6.000 m 17
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Building 1 - Storey 1 - Room 1 (Emergency light scene)

Summary
Results
Symbol Calculated Target Check Index
Room Lighting power density 0.09 W/m? - -
Anti panic surface
Properties Emin Emax Ud Index
(Target) (Target)
Anti panic surface (Room 1) 1.05 Ix 7.39 Ix 0.14
Perpendicular illuminance (adaptive) (20.50 Ix) (20.025)
Height: 0.000 m N N
Escape routes
Properties Emin Emax Emin Emax Uqg Index
Middle area Middle area Centerline Centerline
(Target) (Target) (Target)
Emergency route 6 2.83 Ix 5.36 Ix 3.151Ix 5.30 Ix 0.59 ER1
Perpendicular illuminance (adaptive) (2 0.50 Ix) (=21.001x) (2 0.025)
Height: 0.000 m N % N
Notes on planning:
The emergency lighting scene was calculated without reflection and without taking into account the placed furniture.
Luminaire list
pcs. Manufacturer Article No. Article name P o} Luminous efficacy
5 Philips WT120C G2 L1500 1 xLED80S/840 57.0wW 8000 Im 140.4 Im/W

3.0W

416 Im (5 %)

18
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Building 1 - Storey 1 - Room 1 (Light scene 1)
Summary

Ground area: 160.00 m? | Reflection factors: Ceiling: 70.0 %, Walls: 50.0 %, Floor: 20.0 % | Maintenance factor: 0.80 (fixed) |
Clearance height: 6.000 m | Mounting height: 3.000 m - 6.000 m 19
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Building 1 - Storey 1 - Room 1 (Light scene 1)

Summary
Results
Symbol Calculated Target Check Index
Working plane Eperpendicular 323 1Ix > 200 Ix v
g1 0.36 - -
Consumption values Consumption 1550 kWh/a max. 5650 kWh/a v
Room Lighting power density 4.27 W/m? - -

1.32 W/m?/100 Ix

Utilisation profile: Industrial activities and crafts - Power stations, Side rooms, e.g. pump rooms, condenser rooms, switchboards

Luminaire list

pcs. Manufacturer Article No. Article name P o} Luminous efficacy
7 Philips WT120C G2 L1500 1 xLED80S/840 57.0W 8000 Im 140.4 Im/W
5 Philips WT120C G2 L1500 1 xLED80S/840 57.0 W 8000 Im 140.4 Im/W

y 3.0W 416 Im (5 %)

20
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Building 1 - Storey 1 - Room 1
Luminaire layout plan

m‘\@

=

L

s: N

21
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Building 1 - Storey 1 - Room 1
Luminaire layout plan

PHILIPS

Manufacturer Philips P 57.0 W
Article name WT120C G2 L1500 1 D uminaire 8000 Im
xLED80S/840
Fitting 1x LED80S/840
7 x Philips WT120C G2 L1500 1 xLED80S/840
Type Field Arrangement X Y Mounting Luminaire
height
1st luminaire (X/Y/Z) 5957 m/0.051 m/
4.000 m 5957 m 0.051 m 4.000 m
X-direction 4 pcs., Centre - 9.583m 0.051 m 4.000 m
centre, Distances not
equal 2,847 m 0.051 m 4.000 m
Y-direction 2 pcs., Centre - 11.792 m 7.858 m 6.000 m
centre, Distances not
equal
Arrangement Al

Individual luminaires

X Y Mounting Luminaire
height

4402 m 8373 m 6.000 m [6]

2.847 m 5.024m 3.000m

7.557 m 5.064 m 3.000 m
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Building 1 - Storey 1 - Room 1
Luminaire layout plan

PHILIPS

Manufacturer Philips P 57.0 W
Article name WT120C G2 L1500 1 PEmergency lighting 3.0W
XLED80S/840
qDLur‘nir‘naire 8000 Im
Fitting 1x LED80S/840
cDEmergencyIighting 416 Im
ELF 5%
7 x Philips WT120C G2 L1500 1 xLED80S/840
Type Field Arrangement X Y Mounting Luminaire
height
1st luminaire (X/Y/Z) 1.315m /8373 m/
6.000 m 1315m 8373 m 6.000 m
X-direction 4 pcs., Centre - 7.613m 9.960 m 4.000 m [9]
centre, Distances not
equal 13301m  0.050m 4,000 m
Y-direction 2 pcs., Centre -
centre, Distances not
equal
Arrangement Al

Individual luminaires

X Y Mounting Luminaire
height

15.920 m 4984 m 4.000 m

0.040 m 5.238 m 6.000 m

23
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> SiemtXk

Building 1 - Storey 1 - Room 1
Luminaire list

Deotal Ptotal Luminous efﬁcacy DEmergency lighting PEmergency lighting

96000 Im 684.0 W 140.4 Im/W 2080 Im 15.0W
pcs. Manufacturer Article No. Article name P o} Luminous efficacy
7 Philips WT120C G2 L1500 1 xLED80S/840 57.0 W 8000 Im 140.4 Im/W
5 Philips WT120C G2 L1500 1 xLED80S/840 57.0W 8000 Im 140.4 Im/W

30W  4161m (5 %) -

24
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Building 1 - Storey 1 - Room 1 (Emergency light scene)
Calculation objects

AP.

25
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Building 1 - Storey 1 - Room 1 (Emergency light scene)
Calculation objects

Anti panic surfaces

Properties Emin Emax Ud Index
(Target) (Target)

Anti panic surface (Room 1) 1.05 Ix 7.39 Ix 0.14

Perpendicular illuminance (adaptive) (20.50 Ix) (20.025)

Height: 0.000 m N4 N4

Escape routes

Properties Emin Emax Emin Emax Ud Index
Middle area Middle area Centerline Centerline
(Target) (Target) (Target)
Emergency route 6 2.83 I 536 Ix 3.15 Ix 530 Ix 0.59
Perpendicular illuminance (adaptive) (20.50 Ix) (=1.00 Ix) (2 0.025)
Height: 0.000 m N4 N4 N4

Notes on planning:
The emergency lighting scene was calculated without reflection and without taking into account the placed furniture.

26
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Building 1 - Storey 1 - Room 1 (Light scene 1)
Calculation objects

27
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Building 1 - Storey 1 - Room 1 (Light scene 1)

Calculation objects

Working planes

Properties E Emin Emax g1 g2 Index
(Target)

Working plane (Room 1) 323 Ix 115 Ix 654 Ix 0.36 0.18

Perpendicular illuminance (adaptive) (2 200 Ix)

Height: 0.800 m, Wall zone: 0.000 m N4

Utilisation profile: Industrial activities and crafts - Power stations, Side rooms, e.g. pump rooms, condenser rooms, switchboards

28
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Building 1 - Storey 1 - Room 1 (Emergency light scene)
Anti panic surface (Room 1)

Properties Emin Emax Ud Index
(Target) (Target)

Anti panic surface (Room 1) 1.05 Ix 7.39 Ix 0.14

Perpendicular illuminance (adaptive) (20.50 Ix) (20.025)

Height: 0.000 m N4 N4

Notes on planning:
The emergency lighting scene was calculated without reflection and without taking into account the placed furniture.

29
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Building 1 - Storey 1 - Room 1 (Emergency light scene)

Emergency route 6

o
/

1
/”—_7///

Properties Emin Emax Emin Emax Ud Index
Middle area Middle area Centerline Centerline
(Target) (Target) (Target)
Emergency route 6 2.83Ix 536 Ix 3.15Ix 5.30 Ix 0.59
Perpendicular illuminance (adaptive) (= 0.50 Ix) (=1.00 Ix) (= 0.025)
Height: 0.000 m N4 N4 N4

Notes on planning:

The emergency lighting scene was calculated without reflection and without taking into account the placed furniture.
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Building 1 - Storey 1 - Room 1 (Light scene 1)

Working plane (Room 1)

Properties

a1 92 Index

Working plane (Room 1)
Perpendicular illuminance (adaptive)
Height: 0.800 m, Wall zone: 0.000 m

E Emin Emax
(Target)

323 Ix 115 Ix 654 Ix
(2200 Ix)

v

036 0.18

Utilisation profile: Industrial activities and crafts - Power stations, Side rooms, e.g. pump rooms, condenser rooms, switchboards

31
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Glossary

Formula symbol for a surface in the geometry

B

Background area

The background area borders the direct ambient area according to DIN EN 12464-1 and
reaches up to the borders of the room. In larger rooms, the background area is at least
3 m wide. It is located horizontally at floor level.

CCcT

(Engl. correlated colour temperature)

Body temperature of a thermal radiator which serves to describe its light colour. Unit:
Kelvin [K]. The lesser the numerical value the redder; the greater the numerical value the
bluer the light colour. The colour temperature of gas-discharge lamps and semi-
conductors are termed "correlated colour temperature" in contrast to the colour
temperature of thermal radiators.

Allocation of the light colours to the colour temperature ranges acc. to EN 12464-1:

Light colour - colour temperature [K]
warm white (ww) < 3,300 K

neutral white (nw) = 3,300 - 5,300 K
daylight white (dw) > 5,300 K

Clearance height

The designation for the distance between upper edge of the floor and bottom edge of
the ceiling (in the completely furnished status of room).

CRI

(Engl. colour rendering index)
Designation for the colour rendering index of a luminaire or a lamp acc. to DIN 6169:
1976 or CIE 13.3: 1995.

The general colour rendering index Ra (or CRI)is a dimensionless figure that describes
the quality of a white light source in regards to its similarity with the remission spectra
of defined 8 test colours (see DIN 6169 or CIE 1974) to a reference light source.

D

Daylight factor

Ratio of the illuminance achieved solely by daylight incidence at a point in the inside to
the horizontal illuminance in the outer area under an unobstructed sky.

Formula symbol: D (Engl. daylight factor)
Unit: %
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Daylight quotient effective area

A calculation surface within which the daylight quotient is calculated.

E
Eta (n) (light output ratio)
The light output ratio describes what percentage of the luminous flux of a free radiating
lamp (or LED module) is emitted by the luminaire when installed.
Unit: %
G
g1 Often also U, (Engl. overall uniformity)
Designates the overall uniformity of the illuminance on a surface. It is the quotient from
Emin to E and is required, for instance, in standards for illumination of workstations.
92 Actually it designates the "non-uniformity" of the illuminance on a surface. It is the
quotient of Emin to Emax and is generally only relevant for certifying the emergency
lighting acc. to EN 1838.
I
Illuminance Describes the ratio of the luminous flux that strikes a certain surface to the size of this

surface (Im/m? = Ix). The illuminance is not tied to an object surface. It can be
determined anywhere in space (inside or outside). The illuminance is not a product
feature because it is a recipient value. Luxometers are used for measuring.

Unit: Lux
Abbreviation: Ix
Formula symbol: E

Illuminance, adaptive

For the determining of the middle adaptive illuminance on a surface, this is rastered
"adaptively". In the area of large illuminance differences within the surface, the raster is
subdivided finer; within lesser differences, a rougher classification is made.

Illuminance, horizontal

Iluminance that is calculated or measured on a horizontal (level) surface (this can be for
example a table top or the floor). The horizontalilluminance is usually identified by the
formula letter E.

Illuminance, perpendicular

Illuminance that is calculated or measured plumb-vertical to a surface. This needs to be
taken into account for tilted surfaces. If the surface is horizontal or vertical, then there is
no difference between the perpendicular and the horizontal or vertical illuminance.
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Glossary

Illuminance, vertical Illuminance that is calculated or measured on a vertical surface (this can be for example
the front of some shelves). The vertical illuminance is usually identified by the formula
letter E..

L

LENI (Engl. lighting energy numeric indicator)

Lighting energy numeric indicator acc. to EN 15193
Unit: KWh/m? year

LLMF (Engl. lamp lumen maintenance factor)/acc. to CIE 97: 2005
Lamp flux maintenance factor that takes the luminous flux reduction into account of a
luminaire or an LED module in the course of the operating time. The lamp flux
maintenance factor is specified as a decimal digit and can have a maximum value of 1
(no luminous flux reduction existing).

LMF (Engl. luminaire maintenance factor)/acc. to CIE 97:2005
Luminaire maintenance factor that takes the soiling into account of the luminaire in the
course of the operating time. The luminaire maintenance factor is specified as a decimal
digit and can have a maximum value of 1 (no soiling existing).

LSF (Engl. lamp survival factor)/acc. to CIE 97: 2005
Lamp survival factor that takes the total failure into account of a luminaire in the course
of the operating time. The lamp survival factor is specified as a decimal digit and can
have a maximum value of 1 (no failures existing within the time concerned or prompt
replacement after the failure).

Luminance Dimension for the "brightness impression" that the human eye has of a surface. The
surface itself can emit light thereby or light striking it can be reflected (emitter value). It
is the only photometric value that the human eye can perceive.

Unit: Candela per square metre
Abbreviation: cd/m?
Formula symbol: L
Luminous efficacy Ratio of the emitted luminous flux @ [Im] to the absorbed electrical power P [W] Unit:

Im/W.

This ratio can be formed for the lamp or LED module (amp or module light output), the
lamp or module with control gear (system light output) and the complete luminaire
(luminaire light output).
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Luminous flux

> SiemtX\

Dimension for the total light output that is emitted from one light source in all
directions. It is thus an "emitter value" that specifies the entire emitting output. The
luminous flux of a light source can only be determined in a laboratory. A difference is
made between the lamp or LED module luminous flux and the luminaire luminous flux.

Unit: Lumen
Abbreviation: Im
Formula symbol: ®

Luminous intensity

Describes the intensity of the light in a certain direction (emitter value). The luminous
intensity is a matter of the luminous flux ® that is emitted in a certain spherical angle Q.
The radiation characteristics of a light source are presented graphically in a light
distribution curve (LDC). The luminous intensity is an SI base unit.

Unit: Candela
Abbreviation: cd
Formula symbol: I

M

Maintenance factor

See MF

MF (Engl. maintenance factor)/acc. to CIE 97: 2005
Maintenance factor as decimal number between 0 and 1 that describes the ratio of the
new value of a photometric planning parameter (e.g. of theilluminance) to a
maintenance value after a certain time. The maintenance factor takes into account the
soiling of luminaires and rooms as well as the luminous flux reduction and the failure of
light sources.
The maintenance factor is taken into account either overall or determined in detail acc.
to CIE 97: 2005 by the formula RMF x LMF x LLMF x LSF.
P
P (Engl. power)
Electric power consumption
Unit: watt
Abbreviation: W
R

Reflection factor

The reflection factor of a surface describes how much of the striking light is reflected
back. The reflection factor is defined by the colour of the surface.
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RMF

(Engl. room maintenance factor)/acc. to CIE 97:2005

Room maintenance factor that takes the soiling into account of the space encompassing
surfaces in the course of the operating time. The room maintenance factor is specified
as a decimal digit and can have a maximum value of 1 (no soiling existing).

S

Surrounding area

The ambient area directly borders the area of the visual task and should be planned
with a width of at least 0.5 m according to DIN EN 12464-1. It is at the same height as
the area of the visual task.

U

UGR (max)

(unified glare rating)

Measure for the psychological glare effect in interiors.

In addition to luminaire luminance, the UGR value also depends on the position of the
observer, the viewing direction and the ambient luminance. Among other things, EN
12464-1 specifies maximum permissible UGR values for various indoor workplaces.

UGR observer

Calculation point in the room, for the DIALux the UGR value is determined. The location
and height of the calculation point should correspond to the typical observer position
(position and eye level of the user).

V

Visual task area

The area that is needed for carrying out the visual task in accordance with DIN EN
12464-1. The height corresponds with the height at which the visual task is executed.

W

Wall zone

Circumferential area between working plane and walls which is not taken into account
for the calculation.

Working plane

Virtual measuring or calculation surface at the height of the visual task that generally
follows the room geometry. The working plane may also feature a wall zone.
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AB , Energijos
skirstymo operatorius”

Parengta: 2021.11.04,
PRIJUNGIMO SALYGOS NR. TS21-95946 Galioja iki: 2022-11-04

Klientas: "VILNIAUS SILUMOS TINKLAI" AB

Kliento kontaktiniai duomenys: K
Objekto pavadinimas: Pozeminé siurbline

Objekto adresas: Ukmergés g. -, Vilnius, Vilniaus m. sav.

Investicinio projekto Nr.: E1N1195946

Kliento paraiSkos Nr. 21-95946 Elektros energE:tialgz;;no patikimumo A(t\‘/,izi?atzlfsas
duomenys I T m trifazis)
Esama leistinoji naudoti galia ) ) )

(kW):

Nauja leistinoji naudoti galia (kW): - 200 - Trifazis

IS viso leistinoji naudoti galia A

(KW): - 200 - Trifazis

Komercinés apskaitos spintos spalva:

ISmanioji apskaita: NeuZsakyta

1. Sios prijungimo salygos isduodamos Kliento objekto, esan&io Ukmergés g. -, Vilnius, Vilniaus m.
sav., prijungimui prie AB ,Energijos skirstymo operatorius“ (toliau — Bendroveé) skirstomuyjy tinkly.
Objekto elektros jrenginiy prijungimui parinktas optimalus prijungimo taskas atsizvelgiant j techninius ir
ekonominius rodiklius.

2. Nuosavybés ir turto eksploatavimo riba nustatoma Elektros tinkly nuosavybés riba nustatyta:
ant pakloty (nutiesty) i§ transformatorinés transformatorinés 0,4 kV skirstyklos atvady prijungimo

gnybty.

3. Kliento veiksmai jgyvendinant Objekto prijungima:

3.1. Susipazinkite su prijungimo paslaugos sutartimi, numatoma apskaitos jrengimo vieta (nurodyta
sutarties priede) ir sumokekite jmoka. Atlikti apmokéjima galite prisijunge Bendrovés savitarnoje
www.eso.lt/savitarna, skiltyje ,ParaiSkos®.

3.2. Pateikite Bendrovei statinio statybg leidziantj dokumenta, kurio elektros jrenginiai bus prijungiami
prie Bendrovés elektros tinkly. Dokumentg pateikite el. pastu info@eso.lt.

3.3. Numatyti priemones objekto vidaus elektros tinkle, kad Bendroveés ir Kliento nuosavybés riboje

aprapinti savo elektros jrenginius ar elektros imtuvus elektros energija i$ veikiancio elektros energijos
Saltinio ar nuosavo autonominio altinio.

3.4. Pasirinkite ir uzsisakykite reikiamg kvalifikacijg turin€ig jmone, kuri atliks Jisy vidaus elektros
instaliacijos (toliau - jvado) iki nuosavybés ribos su Bendrove jrengima/patikrinimg (kaip turi bati
paruostas elektros jvadas rasite www.eso.|t/It/eso-partneriams/elektros-partneriams/sutarciu-
valdyma/techniniai-reikalavimai/projektu-techniniai-reikalavimai, pavadinimu ,1.3 Elektros apskaity

Klienty aptarnavimas Imonés rekvizitai

Klienty aptarnavimo tel. 1852 arba 8 697 61 852* AB ,Energijos skirstymo operatorius*
Nemokama elektros sutrikimy linija 1852 Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius, Lietuva
Nemokama dujy sutrikimo linija 1804 El. p. info@eso.lt

Svetainé www.eso. It Juridinio asmens kodas 304151376
*llgasis numeris apmokestinamas pagal kliento rySio operatoriaus plano PVM kodas: LT100009860612

lkainius Registro tvarkytojas V| Registry centras

E. pristatymas 304151376

Bendrové tvarko Jisy asmens duomenis tik teisés aktuose apibrézZtais teisétais pagrindais. detalesné informacija apie Jisy asmens
duomeny tvarkymo sglygas ir susijusias teises vieSai skelbiama Bendrovés interneto svetainéje www.eso.It
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AB , Energijos
skirstymo operatorius”

jrenginiy jrengimo atmintiné (ESO ir kliento rangovams)®. Prijungimo sglygy dokumento kopijg praSome
pateikti JUsy pasirinktai kvalifikacijg turinciai jmonei, kuri atlikusi darbus turés pateikti Elektros
energetikos jrenginiy techninés biklés patikrinimo aktg (toliau - Rangovo aktas) patvirtinancio Jasy
objekto vidaus tinklo jrengimo kokybe. Rangovo aktg Jusy pasirinkta jmoné pateiks per
www.eso.lt/paraiskos/rangovu-aktu-pateikimas/1.

3.5. Svarbi informacija:

3.5.1. Elektros energijos tiekimo kokybé prisijungimo taske bus uztikrinama vadovaujantis Lietuvos
standarto LST EN 50160 nuostatomis. Standarto apzvalga yra pateikiama
https://www.eso.It/lt/verslui/elektra 99/ka-daryti-dingus-elektrai-ar-pastebejus-itampos-
svyravima/itampos-svyravimai/itampos-svyravimo-priezastys-ir-tipai.html.

3.5.2. Statyba leidZiantj dokumentg pagal pasiraytas prijungimo paslaugos sutarties saglygas turésite
pateikti ne véliau kaip per 12 ménesiy nuo pranesimo gavimo apie prijungimo projekto parengima.
Rangos darbai bus pradéti vykdyti tik tada, kai pateiksite statybg leidziantj dokuments.

3.5.3. Prijungimo salygos galioja vienerius metus.

3.5.4. Pasikeitus poreikiui, JUs turésite pateikti naujg paraisSkg prisijunge Bendrovés savitarnoje
www.eso.lt/savitarna. Bendrové gavusi naujg paraiskg parengs naujg prijungimo paslaugos sutartj.
3.5.5. Klientui, kurio elektros jrenginiai pirmg kartg jungiami prie operatoriaus elektros tinkly, per 30
kalendoriniy dieny nuo prijungimo paslaugos atlikimo (uzbaigimo) dienos nesudarius pirkimo-
pardavimo sutarties su elektros energijos tiekéju, pagal Operatoriaus pateiktas sgskaitas - faktiras
reikés kas ménes;j atsiskaityti uz galios dedamajg pagal elektros energijos persiuntimo paslaugos
kainas ir jy taikymo tvarkg uz visg Sutarties Specialiose sglygose nurodytg naujai prijungiama leistingjg
naudoti galig.

3.5.6. Apskaitos prietaisg jrengsime po to, kai pasirasysite sutartj su pasirinktu elektros energijos
tiekéju.

3.5.7. Norédami savo objekte atlikti vidaus elektros instaliacijos pertvarkymo darbus ir pamacius, kad
darby atlikimui reikés nuimti ir uzdéti apskaitos prietaiso plomba, prie$ fiziniy darby pradzig susijusig su
plomby nuémimu, turite informuoti Bendrove tel. 1852, kad nuimate plombg. UZbaigus visus vidaus
elektros instaliacijos pertvarkymo darbus, turite pakartotinai informuoti tel. 1852, kad Bendrovés
darbuotojai apskaitos prietaisg uzplombuoty. Daugiau informacijos skaitykite
www.eso.lt/lt/namams/elektra/skaitikliai-ju-prieziura-ir-tikrinimas/skaitikliu-prieziura/kaip-nuimti-ir-uzdeti-

plomba.

4. AB ,,Energijos skirstymo operatorius“ veiksmai jgyvendinant Objekto prijungima:

4.1. |Jrengti mazo gabarito moduline tranzitine transformatorine (toliau - MGMTT) 2x630 kVA gabarito.
MGMTT jrengti:

10 kV SF6 dujy izoliacijos skirstykla su dviem galios transformatoriy narveliais su galios skyrikliu ir
saugikliais, linijiniais galios skyrikliais su pavaromis valdomomis i§ dispecerinio centro valdymo sistemy
(DMS/SCADA) ir vienu sekcijiniu galios skyrikliu (derinti projektavimo metu);

4.1.2. gamintojo numatytoje vietoje micro teleinformacijos surinkimo-perdavimo jrangg (TSP))
(vadovaujantis Bendrovés techniniais reikalavimais);

4.1.2. du 250 kVA galios transformatorius;

4.1.3. 0,4 kV skirstyklag su galimybe jrengti maksimaly saugikliy / kirtikliy bloky kiekj (vadovaujantis
Bendrovés techniniais reikalavimais) ir jrengiant komercinés apskaitos srovés transformatorius kurie
tenkinty Elektros jrenginiy jrengimo bendryjy taisykliy 145 ir 149 punkty reikalavimus ant 0,4 kV Syny
(pagal tipines schemas) kliento suvartojamos elektros energijos apskaitymui. Prie§ sroves
transformatorius palikti rezervines vietas saugikliy kirtikliy bloky jrengimui. Kliento pareikalaujamos

Klienty aptarnavimas Imonés rekvizitai

Klienty aptarnavimo tel. 1852 arba 8 697 61 852* AB ,Energijos skirstymo operatorius*
Nemokama elektros sutrikimy linija 1852 Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius, Lietuva
Nemokama dujy sutrikimo linija 1804 El. p. info@eso.lt

Svetainé www.eso. It Juridinio asmens kodas 304151376
*llgasis numeris apmokestinamas pagal kliento rySio operatoriaus plano PVM kodas: LT100009860612

lkainius Registro tvarkytojas V| Registry centras

E. pristatymas 304151376

Bendrové tvarko Jisy asmens duomenis tik teisés aktuose apibrézZtais teisétais pagrindais. detalesné informacija apie Jisy asmens
duomeny tvarkymo sglygas ir susijusias teises vieSai skelbiama Bendrovés interneto svetainéje www.eso.It
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AB , Energijos
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galios prijungimui jrengti saugikliy / kirtikliy blokus su saugikliais abonentiniy 0,4 kV kabeliniy linijy
prijungimui.

4.1.4. Ant transformatorinés iSorinés pastato sienos arba $alia pastato iSorinés sienos (gamintojo
numatytoje vietoje), jrengti komercinés apskaitos spintg su bandymo gnybtynu (-ais) ir apskaita (-omis).
4.2. MGMTT prijungti nuo SP-210 rezervinio narvelio Nr. 107. jrengiant 240 mm? vidutinés jtampos
kabeline linijg.

4.3. 1l kategorijai uztikrinti MGMTT prijungti huo esamos transformatorinés MT-2144 10 kV P)
rezervinés vietos Nr.3. Rezervinéje vietoje jrengti linijinj narvelj su galios skyrikliu (komplektacija turi
tenkinti Bendrovés techninius reikalavimus). Prijungimui jrengti vidutinés jtampos 240 mm? skerspjuvio
kabeliy linijg.

4.4. vertinant naujai jrengiamas kabeliy linijas atlikti esamo ir naujo 10 kV elektros tinklo talpuminiy
sroviy skaiCiavimus. Atlikus skaiCiavimus ir nustacius, kad pagal galiojancCiy teisés akty reikalavimas yra
reikalingi talpuminiy sroviy kompensavimo jrenginiai jrengti Sedkinés TP ir Azuolinés TP talpuminiy
sroviy kompensavimo jrenginius su sklandziu automatiniu reguliavimu.

4.5. Atsizvelgiant j naujai jrengiama galig, projekte atlikti 10 kV linijy i Seskinés TP ir Azuolinés TP
reliniy apsaugy (RAA) ir srovés transformatoriy skaiCiavimus normaliu ir avariniais darbo rezimais.
Atlikus skaiCiavimus ir nustacius, kad esamos RAA nuostatos netenkins blsimy darbo rézimy salygy,
numatyti RAA jrenginiy ar RAA nuostaty ir srovés transformatoriy pakeitima/jrengimg. Esant reikalui
Seskinés TP ir Azuolinés TP pakeisti kompensacines rites.

4.6. |vertinti iSduotas dalinai analogiSkas technines sglygas: 21-85398; 21-51772.

5. Kita informacija

5.1. Elektros energijos prijungimo procesg galite stebéti AB ,Energijos skirstymo operatorius®
savitarnos svetaingje, kurig rasite www.eso.lt, skiltyje.

Daugiau aktualios informacijos dél elektros jrenginiy prijungimo tolimesniy zingsniy bei kity AB
»Energijos skirstymo operatorius* teikiamy paslaugy galite rasti www.eso.It arba kilus papildomiems
klausimams Jums gali padéti Jisy asmeninis vadybininkas, kurio kontaktus rasite prisijunge prie savo
paskyros savitarnos svetainéje, kurig rasite www.eso.It.

Skambuciai apmokestinami pagal Jisy pasirinkto rySio operatoriaus taikomg tarifg ar mokéjimo plana.

Klienty aptarnavimas Imonés rekvizitai

Klienty aptarnavimo tel. 1852 arba 8 697 61 852* AB ,Energijos skirstymo operatorius*
Nemokama elektros sutrikimy linija 1852 Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius, Lietuva
Nemokama dujy sutrikimo linija 1804 El. p. info@eso.lt

Svetainé www.eso. It Juridinio asmens kodas 304151376
*llgasis numeris apmokestinamas pagal kliento rySio operatoriaus plano PVM kodas: LT100009860612

lkainius Registro tvarkytojas V| Registry centras

E. pristatymas 304151376

Bendrové tvarko Jisy asmens duomenis tik teisés aktuose apibrézZtais teisétais pagrindais. detalesné informacija apie Jisy asmens
duomeny tvarkymo sglygas ir susijusias teises vieSai skelbiama Bendrovés interneto svetainéje www.eso.It


https://www.tracker-software.com/product/pdf-xchange-editor
https://www.tracker-software.com/product/pdf-xchange-editor

: AB ,Energijos
“Priedas prie prijungimo salygy Nr. 21-95946 skirstymo operatorius”

Trumpiausias geometrinis atstumas

Paraigkos nr. 21-95946
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Klienty aptarnavimas

Klienty aptarnavimo tel. 1852 arba 8 697 61 852*
Nemokama elektros sutrikimy linija 1852
Nemokama dujy sutrikimo linija 1804

Svetainé www.eso.lt

*llgasis numeris apmokestinamas pagal kliento rySio operatoriaus plano
ikainius

Imonés rekvizitai

AB ,Energijos skirstymo operatorius*
Aguony g. 24, 03212 Vilnius, Lietuva
El p. info@eso.It

Juridinio asmens kodas 304151376
PVM kodas: LT100009860612

Registro tvarkytojas V| Registry centras
E. pristatymas 304151376

Bendrove tvarko Jasy asmens duomenis tik teisés aktuose apibréztais teisétais pagrindais. detalesné informacija apie Jisy asmens
duomeny tvarkymo sglygas ir susijusias teises vieSai skelbiama Bendrovés interneto svetainéje www.eso.lt
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Elektroninio dokumen £

. tinkly nuo SK08369/1-32 Ukmergeés g. iki Mykolo-Lietuvio g. 14 ir siurblinés, Vilniuje, statybos projek: A o\*@@

AB ,Vilniaus Silumos tinklai“

Silumos tinkly nuo SK08369/1-
32 Ukmerges g. iki Mykolo-
Lietuvio g. 14 ir siurblines,
Vilniuje, statybos projektas.

TECHNINE UZDUOTIS

Puslapis 1 i§ 14
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TECHNINE SPECIFIKACIJA

ﬁlrl_. Pavadinimas Reikalavimai
I. Bendra informacija apie pirkimo objektg
1. Statytojas (Uzsakovas) AB Vilniaus Silumos tinklai, registracijos adresas Elektrinés g. 2, Vilnius, adresas
korespondencijai Spaudos g. 6-1, Vilnius, jmonés kodas 124135580
2. Pirkimo objektas Pirkimo objektas:
00 Projektiniy pasialymy parengimas
[1  Techninio projekto parengimas
[ Projekto vykdymo priezitros paslaugos
3. Projekto pavadinimas Silumos tinkly nuo SK08369/1-32 Ukmergés g. iki Mykolo-Lietuvio g. 14 ir siurblinés,
Vilniuje, statybos projektas. (Toliau — Projektas).
4. Statinio adresas Vilniaus miestas. Nuo Ukmergés g. 322 iki Mykolo-Lietuvio g.
5. Statiniy grupés sudétis 1. Silumos tinklai (inzineriniai tinklai);
2. Siurbliné (Inzinerinis statinys) (toliau projekte — siurbling).

6. Statinio (-iy) ar statiniy | Paslaugy teikéjas turi suprojektuoti Silumos tiekimo tinklus DN300 nuo prisijungimo
grupés paskirtis ir | tasko tarp SK08369/1-32 ir SK08369/1-32 iki projektuojamos siurblinés,
bendrieji  (techniniai ir | siurbling kurioje bus reguliuojami Zemos temperatiros ST parametrai bei bus
paskirties) rodikliai jrengtas paspyrio voztuvas grjztamo slégio valdymui ir zemy parametry Silumos

tinklus DN350 nuo siurblinés iki Mykolo-Lietuvio g. 14 sklypo sujungiant
projektuojamais Silumos tinklais pagal AB Vilniaus Silumos tinklai iSduotas
prisijungimo sglygas Nr. 21053 ir UAB ,Gudvalda“ projektuotojy parengtg techninj
projekta, bei pagal AB Vilniaus Silumos tinklai iSduotas prisijungimo salygas Nr.
21085 ir UAB ,SKV-Valda“ parengtg projektg. Numatyti perspektyvinio auksty
parametry tinklo DN350 mm nuo S. Neries g. 16 prijungimg prie$ projektuojama
siurbline (planuojamas Il plétros etapas).

7. Statinio statybos risis Galimos Sios statinio / statiniy grupés statybos risys:

[1  naujo statinio statyba
8. Statinio kategorija Galimos Sios statiniy / statiniy grupés statinio kategorijos:
[0 neypatingasis statinys

9. Esamos statinio | Esamas DN 300 mm nekanalinio paklojimo bido vamzdynas su priklausiniais
konstrukcijos, jy funkciné | aptarnavimui
paskirtis

10. Duomenys apie statytojo | 2021-03-30 AB Vilniaus Silumos tinklai iSduotos prisijungimo salygos Nr. 21053;
turimus ar numatomus | 2021-04-29 AB Vilniaus Silumos tinklai iSduotos prisijungimo sglygos Nr. 21085.
jsigyti jrenginius ir
statybos produktus

11. LéSsy dydis projekto | | etapas be pvm:
realizavimui 1. 1558,16 tukst eur. Trasa;

2. 233,85 tikst eur Siurbliné (I etapas);
3. 112 tdkst. Eur Siurbliné (Il etapas).
Il. Perkamy paslaugy apimtis ir trukmé

12. Perkamy paslaugy | Perkamos Sios projekto sudedamuyjy daliy parengimo paslaugos yra:

apimtis: (1  bendroji;

sklypo sutvarkymas (sklypo planas);
architektdros;

konstrukcijy;

vandentiekio ir nuoteky salinimo;

[ B |
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Sildymo, védinimo ir oro kondicionavimo;
elektrotechnikos;

elektroniniy rysiy (telekomunikacijy);

apsauginés signalizacijos;

gaisro aptikimo ir signalizavimo;

procesy valdymo ir automatizacijos;

Silumos gamybos ir tiekimo;

pasirengimo statybai ir statybos darby organizavimo;
statybos skaiiuojamosios kainos nustatymo;

I e I |

12.1.

projektavimo paslaugos

Perkamos jprastos projektavimo paslaugos, kurias projektuotojas privalo atlikti pagal
Statybos jstatymo, STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“ ir
kity norminiy teisés akty reikalavimus, kurie apima: prisijungimo salygy uzsakyma,
prisijungimo salygy gavima, projektiniy pasidlymy parengima, techninio projekto
parengimg, projekto suderinimg su AB Vilniaus Silumos tinklais (toliau — Uzsakovas)
ir visomis suinteresuotomis institucijomis bei statybg leidZian€io dokumento gavima.
Projekto sprendiniai turi atitikti projektinius pasitlymus, bati racionalis ir ekonomiskai
pagrijsti bei suderinti su UZsakovu. UZsakovui rastu paprasius, paslaugos teikéjas turi
pateikti sprendiniy parinkimo motyvus ir ekonominj pagrindimg atlikus palyginamajj
skirtingy sprendiniy kainy skaiciavima.

Projekto sprendiniai turi bdti pakankamo detalumo, kad vieSojo pirkimo metu
konkurso dalyvis galéty suskaiciuoti tikslig pasitlymo sgmatine verte.

Projekto techninés specifikacijos turi bdti parasytos konkreciai Siam objektui,
iSsamios ir detalios, ta¢iau neproteguojancios konkretaus medziagy tiekéjo.
Paslaugos teikéjas turi uztikrinti ir esant poreikiui pateikti dokumentus, uztikrinan€ius
jog projekte nurodomoms techninéms specifikacijoms atitinkanéioms statybos
produktus, medZiagas ir jrenginius gali teikti ne maZiau kaip keli skirtingi gamintojai.

12.2.

kitos paslaugos, susijusios
su projektavimo
paslaugomis

Paslaugos teikéjas, esant poreikiui, turés pats pasirdpinti esamy ir papildomy
duomeny gavimu ar atnaujinimu, reikalingy techniniam projektui parengti:

-naujy projektavimo, prisijungimo saglygy uzsakymas, taip pat pateikty projektavimo,
prisijungimo salygy papildymas, pratesimas ir gavimas;

-prisijungimo prie elektros tinkly (ESO) technines salygas;

-projektavimui reikalingy pateikty ir trokstamy inzineriniy, geodeziniy, geologiniy ir
geotechniniy tyrinéjimo dokumenty atnaujinimas, papildymas, uzsakymas,
suderinimas ir gavimas;

-projektavimui aktualiy inzineriniy tinkly informacija (Suliniy, kamery, vamzdziy
auks¢iy ir kt. informacija);

-sklypy savininky sutikimai, servituty nustatymai (derinimai);

-sutikimy tiesti susisiekimo komunikacijas, inZinerinius tinklus bei statyti jiems
funkcionuoti batinus statinius valstybinéje Zzeméje, kurioje nesuformuoti Zemés
sklypai gavimas.

-esant poreikiui atlikti esamy statiniy statybinius tyrinéjimus;

-pagal Uzsakovo pateiktus preliminarius duomenis, iSanalizavus situacijg teritorijoje
(ateityje planuojamy statyby projektai, detalieji planai ir t.t.), derinant galimus
sprendinius su UzZsakovu, parinkti tinkamg siurblinés vietg ir Silumos tinkly trasuote
iki siurblinés ir nuo siurblinés iki susijungimo su kitame projekte suprojektuotais
Zzemos temperatdros tinklais.

UZsakovas, i§ anksto praneses, pavedimo sutartimi suteiks visus batinus jgaliojimus
projektuotojui veikti jo vardu, pildant paraiSkas bei gaunant reikiamus dokumentus
institucijose pagal kompetencija.

12.3.

projekto vykdymo
priezidra

Projekto vykdymo priezidra turés bati vykdoma vadovaujantis LR ,Statybos jstatymu®,
STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“ ir Kkitais
normatyviniais dokumentais.

Puslapis 3 i§ 14



https://www.tracker-software.com/product/pdf-xchange-editor
https://www.tracker-software.com/product/pdf-xchange-editor

,tinkly nuo 8K08369/1-32 Ukmergés g. iki Mykolo-Lietuvio g. 14 ir siurblinés, Vilniuje, statybos projek:

Pavadinimas

Reikalavimai

Lankymosi statybvietéje laikas ir tvarka - kartg per savaite (ne maziau kaip 4 val. per
savaite) organizuojami susirinkimai statybvietéje pagal suderintg su UZsakovu
grafikg. Tiekéjas pateikia uzsakovui grafikg derinimui per 7 k.d. po rangos sutarties
pasiraSymo. ] klausimus, kylancius rangos metu dél projekto ir jy sprendiniy atsakyti
ne ilgiau kaip per 5 d. d. (bet, ne véliau kaip iki sekangio susirinkimo).

13. Paslaugy teikimo pradzia | Nuo sutarties pasiraSymo 3 (trejus) metus, bet ne trumpiau kaip iki statybos darby
ir trukmé pabaigos. Nustatomi Sie preliminarts atskiry projekty / projekto daliy parengimo

laikai:

[0 Projektiniy pasidlymy parengimas
Trukmé: 6 mén.

[0 Techniniy projekty parengimas, suderinimas ir pateikimas ekspertizei
Trukmé: 9 mén.

[1 Atsakymy pagal tarpinés ekspertizés akto pastabas pateikimo, techninio
projekto koregavimo, teigiamo ekspertizés akto rengiamoms projekto dalims
gavimo
Trukmeé: 14 k. d.

[l Projekto vykdymo priezidros paslaugos
Trukmeé: visg statybos laikotarpj

lll. Reikalavimai projektavimo paslaugoms

14. Projekto rengimo | Projektavimo dokumentai turi atitikti galiojanciy privalomyjy statinio projekto rengimo
dokumentams taikomi | dokumenty ir kity galiojanCiy norminiy teisés akty reikalavimus, o jais grindziami
teisés aktai, normatyviniai | sprendiniai suderinti su teritorijos infrastruktdros plétra.
statybos techniniai
dokumentai bei
normatyviniai statinio
saugos ir paskirties
dokumentai, teritorijy
planavimo dokumentai.

15. Aplinkosaugos, sveikatos, | Projektuojami statiniai ir inzinieriniai tinklai turi atitikti:
saugomos teritorijos ir | -TriukSmo ir oro tarSos reikalavimus;
nekilnojamosios kultlros | -Gaisrinés saugos reikalavimus;
paveldo vertybés | -kitus privalomus projektuojamiems statiniams reikalavimus;
apsaugos reikalavimai -projektavimas turi biti vykdomas vadovaujantis ,Zeldiniy apsaugos, vykdant

statybos darbus, taisyklémis®. AiSkinamajame raSte ir projekte identifikuoti visus
medzius ir krimus patenkan€ius | Silumos tinkly apsaugine zona, atskirai
detalizuojant Zeldiniy panaikinima, persodinimg arba i§saugojima;

-projektuojama taip, kad bty maksimaliai iSsaugoti medziai, Zeldiniai ir esamos
dangos projektuojamy Silumos tinkly vietovéje.

16. Techniniai, kokybiniai | Projekto dokumentacijoje jrangos Zyméjimui naudoti esamus operatyvinius
(estetiniai, komforto, | pavadinimus, Zzenklinimus ir numerius. Naujai ir nesuzymeétai esamai jrangai suteikti
energinio naudingumo, | operatyvinius pavadinimus, operatyvinius numerius ir Zymeéjimg pagal KKS kodavimo
triukSmo lygio ir t.t.) | sistemg derinant tai su Uzsakovu.

reikalavimai pagal statinio
projekto sprendiniy dalis

Valdomai jrangai ir vamzdyno armatarai turi bati naudojamas dvigubas Zyméjimas
operatyvinis ir KKS kodavimas.

Jrangos Zenklinimas sutartiniais simboliais naujai sudaromose technologinése,
kontrolés ir matavimo bei valdymo jrangos funkcinése schemose bei grafinuose
vaizduose turi atitikti Uzsakovo naudojamus jmonéje.

Visi jrenginiai ir medziagos privalo turéti ES atitikties vertinimo dokumentus ir turi bati
pazenklinti CE zenklu.
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Jrengimy Zenklinimy lenteliy dydj, medZiagg ir kitas savybes derinti su UZsakovu.
Projektuojant vadovautis (neapsiribojant) taisyklémis:
e Silumos tiekimo tinkly ir Silumos punkty jrengimo taisyklés”;
e “Vandens garo ir perkaitinto vandens vamzdyny jrengimo ir saugaus
eksploatavimo taisyklés”.

16.1. | Bendroji dalis Pagal reglamenty reikalavimus.
16.2. | sklypo sutvarkymo (sklypo | Pagal reglamenty reikalavimus. Ardomy dangy atstatymas, Zeldinimas, suprojektuoti
plano) privaziavima prie siurblinés.
16.3. | architektdros daliai Projektuojamo statinio architektdros ir kiti pagrindiniai sprendiniai turi atitikti iSduotus
specialiuosius architektiros reikalavimus (jei bdtina) ir turi bati suderinti su
UZsakovu.
Pastato vizualizacijg projektuoti pagal jmonés prekés Zenklo vadova.
16.4. | konstrukcijy daliai Suprojektuoti siurblinés statinj, statinyje jrengti aptarnavimo - kélimo jrangg jrenginiy
remontui.
16.5. | vandentiekio ir nuoteky | Suprojektuoti technologiniy jrenginiy drenavimo vandens i§ Zemiausiy tasky
Salinimo daliai nuvedima, lietaus vandens nuvedimg
16.6. | Sildymo, védinimo ir oro | Suprojektuoti siurblinés alternatyvy patalpy Sildymg (elektriniais Sildymo prietaisais),
kondicionavimo daliai védinima (pageidautina natdralus).
16.7. | Silumos gamyba ir | Siurbline projektuoti numatant galimybe siurblinés galingumo (naSumo) didinimg iki
tiekimas maksimalaus etapais pagal vystomy ST poreik|.

Projektinis vamzdyny ir kitos jrangos tarnavimo laikas ne maZzesnis kaip 30 mety.
Vamzdynus ir visg kitg slégine jrangg projektuoti leistiniems terpés slégiui — 1,6 MPa,
temperatirai — 1200C.

Naujiems Silumos tiekimo tinklams naudoti pramoniniu bldu izoliuotus plieninius
vamzdzius pagal standartg LST EN 253:2019, Centralizuoto Silumos tiekimo
vamzdziai. Neardomai izoliuoto vieno vamzdzio sistemos, skirtos bekanaliams karsto
vandens tinklams. Gamykliné vamzdziy saranka i$ jvadinio plieninio vamzdzio,
poliuretaninés Siluminés izoliacijos ir polietileninio apvalkalo’. VamzdZiai turi bati su
gedimy kontrolés sistema.

Nekanaliniai pramoniniu badu izoliuoti vamzdZiai turi bati projektuojami vadovaujantis
LST EN 13941-1:2019 Ir 13941-2:2019 Plieniniai vamzdZiai turi atitikti techninius
reikalavimus nurodytus LST EN 10217-2 suvirintiems arba LST EN 10216-2 -
besidliams sléginiams vamzdziams.

Plieniniai vamzdziai turi bati pagaminti i$ plieno kurio savybés ne prastesnés kaip
P235GH (ramaus stingimo) plieno.

Silumos tinkly uzdaromieji voztuvai (sklendés) turi atitikti galiojandiy standarty
reikalavimus.

Plieninés, privirinamos, rutulinés sklendés PN21,6 MPa, Td>1200C (kai DN=200 su
rankinio valdymo reduktoriumi) sandarumo klasé ne Zemesné kaip “A” i$ abiejy pusiy,
tinkamos naudoti Silumos kamerose arba kolektoriuose. Siurbliy pajungimams
naudoti falSines sklendes, kuriu flanSas atitinka siurblio jsiurbimo/slégimo flan3us.
Bekanalinés technologijos vamzdynams naudojamos pramoniniu bddu izoliuotos
rutulinés sklendés, jrengiamos pozeminiuose Sulinéliuose. Sklendziy ir kitos
vamzdyno armatiros poreikis ir vieta magistraliniuose, skirstomuosiuose ir
jvadiniuose tinkluose vamzdyny atsiSakojimy vietose turi biti derinama su Uzsakovu
Reikalavimai siurblinés jrangai:

Bendri reikalavimai:

. Projektuotojas paskai€iuoja ir parenka reikiamos galios ir naSumo jranga.
Pateikia siurblinés darbo Sildymo ir ne Sildymo sezono bei avarinius algoritmus
parenkant tinkamo nasumo siurblius.

. Auks&cZiausiuose vamzdyno tasSkuose kur yra galimybé kauptis orui, turi bati
sumontuoti automatiniai oro iSleistuvai su jy atjungimo sklendémis, Zemiausiuose
taSkuose — drenavimo atsiSakojimai su sklendémis ir linijomis suvestomis j
drenavimo.
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. Korozijai neatspariy metaliniy pavirSiy antikorozinis padengimas turi bati
atliktas pagal ISO 8501-1 apsaugos nuo korozijos reikalavimus. Dazymas turi buti
atliekamas pagal antikoroziniy dangy gamintojo instrukcijas.

. Parengti ir suderinti su uzsakovu
funkcine siurblinés schema.
Parametro Parametro pavadinimas Ziemag Vasarg Leistinas
vieta nuokrypis
Slegis iki |Slégis paduodamoije linijoje [Nuo 0,31 |Nuo 0,55 |+ 0,05
siurblinés. prijungimo taske iki 0,26 iki 0,20 MPa;
Slégis grjztamoje linijoje |Nuo 0,25 |Nuo 0,33 |+ 0,05
prijungimo taske iki 0,13 iki 0,1 MPa;
Slégiy skirtumas Nuo 0,25 [Nuo 0,19 |% 0,10
iki 0,13 iki 0,15 MPa;
Silumos tinkly |Tiekiamo Silumnesio |115 °C;
temperatdrinis |temperatira
grafikas iKi
siurblinés
Gragzinamo Silumnesio |60 °C;
temperatira
Ziema Vasarg Leistinas
nuokrypis
Slegis uz |Slégis paduodamoje linijoje |[Nuo 0,3 |0,5iki 0,2 |+ 0,05
siurblinés: prijungimo taske iki 0,5 MPa;
Slégis grjztamoje linijoje [Nuo 0,38 |Nuo 0,33 |+ 0,05
prijungimo taske iki 0,13 iki 0,1 MPa;
Slégiy skirtumas 0,20 0,21 + 0,10
MPa;
Skaiciuotinas |Tiekiamo Silumnesio |65 °C;
Silumos tinkly |temperatira
temperatdrinis
grafikas uz
siurblinés
Grgzinamo Silumnesio |45 °C;
temperatira

Uz siurblinés esangiame vamzdyne, turi biti numatyta galimybé padidinti ST tiekimo
temperatdrg iki 75 °C (legioneliozés prevencijai).

Reikalingas nuotolinis-automatinis bei i UzZsakovo tinklo valdymo pulto siurblinés
valdymas, fiksuojamy temperatiros ir slégio parametry perdavimas.

Siurbliné turi bati suprojektuota taip, kad jos naSumo reguliavimas baty galimas
termofikacinio vandens perdavimui nuo 10 iki 100 procenty.

16.8. | elektrotechnikos daliai

Suprojektuoti objekto apripinimg elektra patikimumg - antra patikimumo kategorija.
Siurblinés elektros jrenginiy maitinimui suprojektuoti reikiamos galios maitinimg, su
galimybe padidinti apkrovimg iki 1,4 karto projektuojamo. Projekte paskaiCiuotam
maksimaliam elektriniam galingumui i§ ESO iSimti prisijungimo sglygas. Vykdant
ESO TS reikalavimus jrengti objekto elektros energijos komercing apskaita.
Suprojektuoti elektros energijos apskaitos pajungimg j bendrg VST apskaitos
sistema.

Nutrokus elektros tiekimui savosioms reikméms iki 2,5 s laikotarpyje pakartotinai
atsiradus jtampai turi bati uZtikrinta siurbliy automatinis jsijungimas. Jtampos
nutrikimas ir atsiradimas turi bati kontroliuojamas tiesiogiai matuojant atitinkamo
variklio maitinimo jtampa.

Visi elektros jrenginiai kuriuose gali atsirasti Zmogaus gyvybei pavojinga jtampa turi

16.8. | Bendri reikalavimai
1. elektros jrengimams
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bati jZeminti.

16.8.

Reikalavimai elektros
komutaciniams
aparatams ir
kabeliams

Projekte turi bati atlikta trumpo jungimo, maksimalaus ir minimalaus tinklo
rezimams, sroviy skaiciavimai ir skai€iavimy pagrindu suprojektuota reikiama
elektros jranga bei ji patikrinta dinaminiam ir terminiam atsparumui bei reliniai jtaisai
ir paskaiciuota jy veikimo atsargos koeficientai.

Visy elektros jrenginiy maitinimui turi bati naudojami reikiamy parametry ir funkcijy
automatiniai jungikliai. Valdymo grandiniy automatiniai jungikliai turi turéti
pagalbinius signalizacijos kontakty blokus, lengvai primontuojamus ir keiCiamus prie
automatiniy jungikliy.

Elektros jranga ir instaliacija naudojami statybos produktai turi atitikti reikalavimus,
taikomus jy atsparumui ugniai. Elektros instaliacijai turi bati naudojami kabeliai
nepalaikantys degimo pagal IEC 603321.

Elektros spintose valdymo ir signalizacijos grandiniy aparatira turi bati atskirta nuo
galios grandiniy.

Kabeliy ,peréjimus® per perdangas ir naujai iSgreztas skyles per visg jy storj
uzsandarinti nedegia lengvai pramu$ama medZiaga, kabelius j abi puses po 30 cm
padengti atsparumag ugniai didinan€ia medziaga.

Visi kabeliai ir laidai turi bati pazenklinti.

Visi naudojami kabeliai turi bati su variniais laidininkais atitinkamo skerspjavio, kad
atlaikyty apkrovas bei trumpojo jungimo sroves. Antriniy grandiniy laidy ir kabeliy
gysly turi bati ne maZiau 1,5mm?. Ten kur reikia kabeliai turi bati ekranuoti ir
specialios paskirties (mikroprocesoriniai RAA jtaisai, elektros varikliy prijungimo prie
daznio keitikliy, signaliniai, apsaugy ir pan.). Taip pat kabeliai turi bati parinkti pagal
ju klojimo aplinkg (Zeméje, vamzdziuose, ore ir pan.). Klojant kabelius, turi bati
atskirti jégos ir antriniy grandiniy kabeliai. Kabeliy izoliacija privalo biti
behalogeniné, nepalaikanti degimo. Vietose, kur kabelius galima pazeisti
mechaniskai, jie turi bati apsaugoti nuo pazeidimy. Kabeliy gysly ir jungiamuyjy laidy
skerspjavis turi tenkinti jy greitaveikés apsaugos nuo trumpuyjy jungimy, leistiny
sroviy (EJ)BT), terminio atsparumo (srovés transformatoriy grandiniy) reikalavimus ir
uztikrinti jtaisy matavimo dalies tikslumo klase. Kontroliniai kabeliai, kuriy ilgis yra
mazesnis nei 50 m privalo bati prakloti be sujungimy (istisinis kabelis).

16.8.

Reikalavimai varikliy
daznio keitikliams

DK turi bGti montuojami patalpoje, apsaugotoje nuo dulkiy. Jei DK bus montuojami
siurblinés patalpose jy apsaugos klasé turi bati ne maziau IP55.

DK galia ne mazesné 1,2 elektros variklio vardinés galios 1,2xPv arba pagal variklio
vardine srove 1,2xlv.

DK turi uztikrinti mechanizmy darbg pilnu naSumu, t.y. turi bati uztikrintos elektros
variklio apsukos nuo 0 iki 50 Hz.

DK darbo reZimas ilgalaikis ir nepertraukiamas.

DK valdymo panelyje turi bati “iSvesta” paskutiniy gedimy istorija ir signalizacijy
atvaizdavimai. Panelyje turi bati atvaizduojama DK vardiniai pagrindiniai parametrai
ir elektros variklio darbo laiko apskaita.

DK generuojamos j tinklg srovés ir jtampos harmonikas turi atitikti IEE519 standarto
reikalavimus dél harmoniky skleidimo. DK privalo bati Zemy harmoniky.

DK turi bati standartinis ir turéti visas variklio gamintojo numatytas apsaugas nuo
visy rasiy elektros variklio gedimy.

DK gamintojo pilnas techninis palaikymas ne trumpesnis nei 12 mety nuo jsigijimo
datos.

DK turi turéti ,,Profibus-DP“ sgsajas arba kitas sgsajas numatytas projekte siurbliy
valdymui ir signalizavimui su dispeciario darbo vieta Elektrinés g.2.

DK nustatymy ,jvedimui® turi bati numatytas vietinis valdymo pultelis. DK iSsijungus
nuo srovés padidéjimo ar jtampos apsaugy sukelty iSorinio trikdzZio, ir jei jrenginys
néra pazeistas, tada DK turi ,nusimesti“ gedimg ir automatiskai jsijungti iki trijy
karty.

Kartu su DK turi bati pateikta licencijuota programiné jranga bei visi reikalingi priedai
DK sujungimui su asmeninio nesiojamo kompiuterio USB 3.0 prievadu, daznio
keitiklio duomeny nuskaitymui, jraSymui ir parametry keitimui (programavimui).
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DK su elektros varikliu turi bati sujungti papildomu idlyginamuoju, reikiamo
skerspjuvio, jZeminimo kontdru.

16.8.

Reikalavimai elektros
varikliams

Suprojektuoti trifaziai elektros varikliai turi bati, asinchroniniai su trumpai jungtu
rotoriumi skirti darbui su DK. Jei varikliai naudojami be DK — 8is reikalavimas
netaikomas.

Elektros varikliy statoriaus jtampa 380 — 400 V.

Elektros varikliai dirbantys tiesioginiu paleidimu ar eksploatuojami su daznio keitikliu
turi atitikti IE3 arba aukStesnés efektyvumo klasés pagal IEC 60034-31 arba
lygiavercio standarto reikalavimus. Visi varikliai turi bati suprojektuoti ir jrengti su ne
mazesne nei 10 % galios atsarga nuo mechanizmo pareikalaujamos vardinés galios
ant veleno.

Elektros varikliy ir jo kabeliy su iSvadais pajungimo dézutés apsaugos laipsnis - ne
mazesnis IP55.

Elektros varikliy statoriaus apvijy izoliacijos klasé — F.

Elektros varikliy statoriaus apvijy iSvady skaicius iSvady dézutéje — 6.

Elektros varikliy auSinimas - savaiminis (ventiliatorius ant veleno). Varikliams su DK
gali bati numatytas papildomas ventiliatorius.

Elektros varikliai turi bati su riedéjimo guoliais. Guoliy darbo resursas - ne maziau
20000 val. Guoliy tepimo sistema - autonominé be priverstinés tepalo cirkuliacijos.
Elektros varikliy darbo aplinkos oro temperatira - 30 + +40°C.

Elektros varikliy darbo aplinkos santykiné drégme iki 100%.

Elektros varikliams turi bati atlikti gamykliniai bandymai, matavimai ir dokumentai
pateikti UZsakovui pries elektros variklius jjungiant j eksploatacija.

Elektros varikliai dirbantys tiesioginiu paleidimu ar eksploatuojami su daznio keitikliu
turi atitikti IE3 arba auksStesnés efektyvumo klasés pagal IEC 60034-31.

Jei variklyje pagal projektg yra statoriaus apvijy temperatiiros apsauga (PTC
jutikliai). Turi bati suprojektuota temperatiiros apsaugos sujungimo schema, jutiklio
tipas. Jei variklis dirba su daznio keitikliu PTC jutikliai turi bati jungiami j daznio
keitiklj, daznio keitiklio apsaugos turi biti atitinkamai sukonfigiruotos.

16.8.

Reikalavimai
jzeminimams

Suprojektuoti objekto (pastato) Zaibosauga bei el. jrenginiy jZzeminimg, vykdant
galiojanCiy norminiy dokumenty reikalavimus. Visos metalinés konstrukcijos, visi
elektros vartotojai ir tuo neapsiribojant, kuriose pazeidus izoliacijg gali atsirasti
Zmogui pavojinga jtampa, turi bati suZzemintos. JZeminimo jrenginius sujungti
suvirinimo bddu, negalima. Elektros spintose ir skyduose turi bti jrengta
kilnojamuyjy jzemikliy prijungimo prie jzeminimo jrenginio vieta. Skydai turi bati
sujungti su jzeminimo jrenginiu ne maziau dvejose vietose.

16.8

Reikalavimai elektros
jrenginiy relinéms
apsaugoms, valdymui ir
signalizacijoms

Visiems elektros jrenginiams ir technologiniy jrenginiy skydams turi bti patikimas
elektros tiekimas ne maziau kaip i$ dviejy Saltiniy. Maitinime turi bati jrengta
automatinio rezervo jjungimo (toliau tekste AR]) schemos veikiancios
elektromechaniniy reliy pagrindu. Kiekvienam elektros vartotojui turi bati jrengta
relinés apsaugos numatytos galiojanciuose norminiuose dokumentuose ir
papildomos, kurias numato elektros jrenginio gamintojas. Kiekvienas relinio jtaiso ar
atskiry apsaugy, automatiky veikimas turi bati indikuojamas ir fiksuojamas atskiru
konkreciu signalu (negalima ant vieno signalo prijungt keliy apsaugy ar automatiky
atskiry veikimy). Signalai turi biti iSvesti j dispeciario darbo vietg. Visi RAA jtaisai,
apsaugos, valdymui naudojami valdikliai 0,4kV spintos ir panasiai, turi bati to pat
gamintojo. Elektrotechniniams jrenginiams (transformatoriams, elektros varikliams ir
neapsiribojant, jei gamintojas numato Silumines apsaugas jy naudojimui turi bati
suprojektuota iSorés schemos ir reikiami jtaisai. Visos elektros jrenginiy RAA turi
veikti selektyviai. Visi elektros jrenginiy iSsijungimai ar automatiky veikimai turi bati
signalizuojami dispecerio darbo vietoje adresu Elektrinés g.2, Vilnius. Jvadiniai
automatiniai jungikliai ir pagrindiniy siurbliy elektros varikliai turi bati valdomi i$
dispecerio darbo vietos. Jei elektros jrenginiy valdymui bus naudojama valdikliai, jie
turi turét atminties palaikymo funkcijg dingus jtampai, o jtampai atsiradus turi vykdyt
uzprogramuotas funkcijas nedelsiant (be laiko iSlaikymo).

16.9.

elektroniniy
(telekomunikacijy);

rysiy

Duomeny perdavimas vykdomas per saugy atskirtg nuo interneto rysio kanalg.
Rysio kanalas paremtas virtualaus privataus tinklo technologija.
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Rysio taskas integruojamas j UZsakovo esamg virtualy privaty tinklg, kurio centrinis
tadkas Elektrinés g. 2

Duomeny perdavimo jranga arba valdiklis turi bati jungiamas prie rysio tiekéjo jrangos
per ethernet lizda.

Valdymo ir matavimo signalai perduodami Modbus TCP/IP protokolu j Uzsakovo
sistemas Wonderware 2017 System Platform Elektrinés g. 2

Spintoje Salia valdiklio numatyti vietg rySio tiekéjo marsrutizatoriui.

Jranga skirta duomeny perdavimui ir valdymui turi bati maitinama iS nepertraukiamo
maitinimo $altinio.

16.1

apsaugineés signalizacijos;

Suprojektuoti apsauginés signalizacijos centrale su signaly perdavimu per mobiliojo
rySio tinklus j UZsakovo esamg apsaugos signaly surinkimo mazga.

Saugos sistema turi bati suderinama su UZsakovo naudojama jranga signaly
priemimui ir valdymui.

Patalpoje numatyti nemaziau kaip po vieng magnetinj kontaktg, mikrobanginj judesio
ir gaisro aptikimo jutiklius.

16.1

procesy valdymo ir
automatizacijos;

16.1
1.1.

Bendri reikalavimai

Turi bati jrengta automatinio valdymo sistema uZztikrinanti nustatyty darbo parametry
palaikymg bei avarinj siurbliy stabdymga ir automatinj jy pasileidimg pagal nustatytag
algoritma.
Turi bati uztikrintas patikimas ir stabilus visy jrengimy darbas bei $iy jrengimy darbo
reguliavimo priemoniy automatinis, vietinis bei distancinis valdymas.
Siurbliniy valdymo jranga visuose darbo rezimuose turi veikti pagal techniniame
projekte sudarytg ir su Uzsakovu suderintg algoritma.
Visi matavimo prietaisai turi bati projektuojami ir tiekiami pagal pamaiSymo mazgo
jrengimy iSdéstymo schemag ir turi tikti darbui nurodyty ribiniy reikSmiy diapazone.
Matavimo jranga ir valdymo sistema turi atspari elektromagnetiniams trikdziams
(EMI), radijo dazniy trikdziams (RFI), statinés elektros ir zaibo iSlydZio poveikiui.
Pasaliniai signalai, kurie gali sukelti trikdZius, turi bati nuslopinti jy kilimo vietoje.
Montuojama matavimo jranga ir valdymo sistema, turi bati atspari aplinkos
mechaniniams (triukSmas, vibracija ir pan.) ir Siluminiams (auk&ta arba Zema aplinkos
temperatdra, didelis santykinis oro drégnumas, dulkés ir pan.) poveikiams, kurie gali
atsirasti Sios jrangos montavimo vietose.

16.1
1.2

Reikalavimai programuoja
mam valdikliui

Jrengiamos automatinio reguliavimo sistemos pagrindu turi bati
jrengtas programuojamas loginis valdiklis — reguliatorius, valdantis temperatiros
reguliavimo ventilius, sklendes ,bei siurblius.

Nauja techniné ir programiné jranga turi bati suprojektuota taikymui pavieniuose
programuojamuose loginiuose valdikliuose (PLV). Sistema turi bati paskirstytosios
architektdros leidziancios platy iSsiplétima (galimybé iSplésti jéjimy ar iSéjimo signaly
kiekj ir jdiegti papildomus komunikacinius modulius).

Valdiklio ir technologiniy parametry jutikliy (ir kity periferiniy jrenginiy) maitinimo
maitinimo Saltiniai turi bdti jungiami prie valdymo sistemos ar periferiniy jrenginiy po
automatinio jtampos iSrinkimo jrenginio (ATS).

Maitinimo Saltiniui sugedus arba paveikus kuriam nors saugos jtaisui turi bati
pateikiamas atitinkamas praneSimas.

Valdikliy jvesties/iSvesties signaly apdorojimo moduliai turi uztikrinti Sias funkcijas:

- modulio ir atitinkamy kanaly butsenos vizualiné indikacija;

- analoginiy jvesties signaly grandinés turi bati pagal elektrotechninius reikalavimus
izoliuotos nuo analoginiy iSvesties signaly grandiniy;

- jvesties/iSvesties signaly grandinés turi bati apsaugotos iSoriniy saugikliy pagalba;
Valdymo sistema turi rinkti informacijg ir atvaizduoti (arba perduoti pranesimu) apie
naujai projektuojamy sistemos elementy sugedes/neuZmaitintas bisenas jskaitant
atvejus, kai dingsta jtaiso maitinimas (paveikia saugantis elementas). Visi Siuo metu
esamoje sistemoje generuojami elementy trikdziy/gedimy bdsenos signalai
modernizuojamoje sistemoje turi bati iSlaikyti.
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Valdymo sistema turéti nemaziau 20% laisvy signaly valdiklio moduliuose rezerva,
kiekvienam moduliy tipui.
Valdikio konstrukcija turi uztikrinti, kad juose jradytos programos neiSnyks nutrikus
maitinimo jtampai bet kuriam laikotarpiui (ne maziau 1 metai).
Duomeny perdavimas ir priémimas PLV turi bti suprogramuotas taip, kad duomeny
vientisumas nepriklausyty nuo rySio busenos tarp PLV ir telemechanikos sistemos
“RASA* (paremtos AVEVA Wonderware 2017 System Platform pagrindu, versija
17.3.100). Dingus rySiui, reguliatorius turi veikti toliau. Dispecerinis centras turi gauti
signalg apie rySio bukle.
Tiekéjo projektuojami ir jdiegiami valdikliai ar jy moduliai turi palaikyti (neapsiribojant)
Sias funkcijas:
- MQTT, OPC UA, SNTP, SNMP;
- EtherNet/IP, Modbus TCP; Profibus Dp
Valdymo sistemy reguliatoriai turi uztikrinti automatinj uzduoties sekima, kad bty
uztikrintas jy veikimo rezimo besuolis perjungimas i$ rankinio j automatinj (be staigiy
technologiniy parametry poslinkiy).
Suprojektuoti ir jrengti naujg valdiklj (PLV) ir operatoriaus panele (OP) Tiekéjo
projektinis sprendinys turi uztikrinti pateikiamy duomeny raiSkg skaitant i§ 2m
atstumo.
Projektuojant turi bati atsizvelgta , kad valdiklio logikos pakeitimai bdty nejmanomi
naudojant Ethernet sgsaja, kuri naudojama nuotoliniam duomeny perdavimui arba
neatlikus veiksmy fiziSkai esant Salia valdiklio (pvz. panaudojus fizinj raktg). Valdiklio
logikos pakeitimus leidZziama atlikti, naudojant kita fizine sasaja (pvz.
kita Ethernet sgsaja, USB prievadas ir t.t.).
Darbo sekos teisingas vykdymas turi bati kontroliuojamas sankcionuojan€iomis
blokuotémis. Sutrikus sekos vykdymui turi i8likti informacija apie paskutinj teisingg
etapg (-us) ir nurodoma priezastis dél kokiy priezasCiy seka netesiama (avariniai
praneSimai, kaupiami valdiklyje ir/ar paneléje ir perduodami j SCADA).
Valdymo sistema turi bati suprojektuota taip, kad toliau teisingai testy darbg po
jtampos atsiradimo jai dingus (dingimo metu sklendés turi likti vietoje, atsiradus toliau
automatiskai testi darbg ir palaikyti uzduotus parametrus). Maitinimo Saltiniui sugedus
ar dingus jtampai turi bati pateikiamas atitinkamas pranesimas Uzsakovo perdavimo
tinklo valdymo sistemoje.

Valdymo sistemos atsako laikas turi bati pakankamas, kad palaikyti technologiniy
jrenginiy valdyma prie visy nurodyty veikimo salygy, jskaitant avarine situacijg
visuose matavimo bei kontrolés taskuose.

16.1
1.3.

Reikalavimai matavimo
prietaisams

Projektuotojas parinkdamas techninj sprendinj turi jvertinti Siuos matavimo
priemonéms keliamus reikalavimus:

Naujai jrengiamos matavimo priemonés privalo turéti galiojancius, ne maziau kaip 6
mén. po priemimo j eksploatacijg, pirminés metrologinés parengties dokumentus
(metrologinius patikros ar kalibravimo sertifikatus) arba atitinkamus ES S3aliy
metrologinius Zenklus ant matavimo priemonés, liudijancius apie pirmine patikra.
Matavimo keitikliy matavimo paklaida neturi virSyti £ 0,1 % nuo nustatytos skalés
galinés reik8més. Aplinkos temperaturos jtaka neturi virSyti 0,10% / 10 °C. Maitinimo
jtampos jtaka neturi vir8yti 0,05% / V. ligalaikis matavimy stabilumas turi bati geresnis
uz = 0,1% nuo diapazono ribiniy reikSmiy 6 ménesiy laikotarpyje. Matavimo
priemoniy (jutiklis+keitiklis) tikslumo klasé turi bdti: slégio 0,5; Pt100 temperatiros
jutikliy ne blogiau kaip B.

Matavimo keitikliy iSéjimo signalas 4...20 mA DC prie maksimalios 500 omy
apkrovos, maitinimo jtampa 24 V DC, programuojamas (HART).

Matavimo keitikliai turi turéti vietine skaitmenine indikacijg, valdymo mygtukus.
Vietinio valdymo mygtukais turi bdti uztikrintas prietaiso konfiglravimas (riby
iSstatymas, i8éjimo signalo imitavimas).

Elektroniniai matavimo keitikliai turi bGti apripinti gnybtais patikrai. Jy naudojimas
neturi jtakoti j i5éjimo signala.

Rangovas privalo apriboti skirtingy valdymo ir matavimo priemoniy tipy kiekj, pvz.
visi slégio ir diferencinio slégio matavimo keitikliai turéty bati i5 vieno gamintojo.
Manometrai parenkami pagal maksimaly darbinj slégj. Vamzdyno manometro skalé
turi bati parinkta taip, kad esant darbo slégiui manometro rodyklé baty vidurinéje
skalés trecdalyje. Prie§ kiekvieng manometrg vamzdyne turi bati jrengtas trieigis
Ciaupas manometro patikrinimui.
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Reikalavimai elektrinéms
pavaroms

Projektuotojas parinkdamas techninj sprendinj turi atsizvelgti | Siuos pavaroms
keliamus reikalavimus :
Pavarose turi bati jrengti variklis, reduktorius, vairaratis, galiniai i§jungikliai, sukimo
momento ribotuvai, pavaros mova, variklio valdymo elementai, 4-20 mA padéties
matavimo keitiklis ir mechaninis padéties indikatorius.
Variklis turi bati specialiai suprojektuotas darbui pavaroje. Variklis turi bati indukcinio
tipo su F klasés izoliacija ir apsaugotas Siluminémis relémis jrengtomis variklio
apvijose. Variklio gaubtas turi biti visiSkai uzdarytas ir neventiliuojamas.
Varikliai turi veikti nuo 400V (+10/-15 %) 50 Hz 3 faziy tinklo. MazZojo dydzio pavarose
leidziama taikyti variklius su 230V (+10/-15 %) 50Hz vienos fazés maitinimu.
Pavaros gaubto sudaroma apsauga turi bati IP67 pagal LST EN 60529.
Pavaros rankinis valdymas turi bati vairaracio pagalba. Rankinis valdymas turi bati
per reduktoriy, kad sumazinti reikiamg traukos jéga ir palengvinti perjungimg nuo
variklio j rankinj valdymg kai pavara yra apkrauta. GrgZinimas i$ rankinio valdymo j
elektrinj turi bati automatinis kai pasileidzia variklis. |striges arba neveikiantis variklis
neturi trukdyti rankiniam valdymui. Vairaratis neturi suktis variklio veikimo metu.
Kiekviename pavaros eigos gale (ATIDARYTA/UZDARYTA) turi biti jrengti galiniai
perjungikliai. Vienas komplektas normaliai atviry ir vienas komplektas normaliai
uzdary kontakty turi bdti jrengtas kiekviename pavaros eigos gale. Kontaktai turi
patikimai perjunginéti 24V DC jtampa.
Kiekviename pavaros eigos gale turi bati jrengti mechaniSkai veikiantys sukimo
momento ribotuvai. Sukimo momento ribos neturi virSyti maksimalaus valdomos
armatdros (sklendes, reguliatoriaus ) gamintojo nustatyto uzspaudimo momento.
Sukimo momento ribotuvai turi paveikti kai voztuvo apkrova vir8ys jy paveikimo riba.
Sukimo momento ribotuvy derinimo jtaisas turi bati kalibruotas tiesiogiai sukimo
momento vienetais.
Parenkant pavaras projektuotojas turi jvertinti galimg didesne aplinkos temperatira.
Visos elektrinés pavaros uzdarymo armatdrai turi bati aprdpintos vidiniais variklio
valdymo elementais kuriuos sudaro reversavimo paleidikliai, faziy diskriminatorius,
veikimo saglygy kontrolés relé (signalizacijai apie paveikusig Silumine rele, sukimo
momento ribotuvg, netinkamg faziy seka arba fazés nutrdkimg), ,Atidaryti-Stop-
Uzdaryti“ mygtukai, ,Vietinis-ISjungtas-Distancinis“ veikimo rezimy perjungiklis ir
papildomi raudonas ir zalias indikatoriai. Sgsaja su valdymo sistema turi bati
vykdoma per optinius atskyriklius, kad atskirti 24V DC valdymo signaly grandines nuo
pavaros variklio vidaus valdymo grandiniy. Pavary darbo reZzimai gali bati minimaliai
S4-25%, ED-1200 c/h.
Pavaros reguliavimo jtaisams turi bati parinktos tokiu bddu, kad voZtuvo reikiamas
dinaminis sukimo momentas nevirSyty 60 % nuo elektrinés pavaros didziausio
leistino momento. Pavary reguliavimo jtaisams reduktorius turi bdti su nuliniu
laisvumu tarp variklio ir pavaros i$€jimo veleno.
Visos elektrinés pavaros reguliavimo jtaisams turi bati apripintos 4-20mA DC
padéties matavimo Kkeitikliu ir vidiniais variklio valdymo elementais, kuriuos sudaro
reversavimo paleidikliai, faziy diskriminatorius, veikimo saglygy kontrolés relé,
pozicionierius, ,Atidaryti-Stop-Uzdaryti“ mygtukai, ,Vietinis-ISjungtas-Distancinis®
veikimo rezimy perjungiklis ir papildomi raudonas ir Zalias indikatoriai. Pozicionierius
turi uztikrinti 4-20mA DC valdymo signalo priémimg ir nustatyti voztuvg | reikiama
padétj lygindamas valdymo signalo dydj su vidinio padéties matavimo keitiklio
signalu. Pozicinierius turi bati reguliuojamas vietoje, kad baty galima nustatyti
voZtuvg j atidaryta, uzdarytg arba paskutine buvusig padétj, praradus 4-20mA DC
valdymo signalg. Sgsaja su valdymo sistema turi bati vykdoma per optinj atskyriklj,
kad atskirti 4-20mA DC padeéties signalo grandines nuo pavaros variklio vidaus
valdymo grandiniy.
Elektriniy pavary valdymo jtaisams turi bdti sudaryta galimybé pasukti juos 90 °
kampu, kad jy mygtukai ir indikatoriai baty nukreipti j operatoriaus veida.

Jei pavaras prireiks montuoti neprieinamoje padétyje, ar veikiant | ja
nepalankioms iSorés veiksniams (vibracija, auksta temperatdra ir t.t.), jos valdymo
jtaisas su visais

elektroniniais valdymo elementais turi bati atskirtas nuo pavaros. Tam tikslui turi bati
tiekiamas tvirtinamas prie sienos laikiklis, kad jrengti valdymo jtaisg jprastinéje
padétyje Salia pavaros.
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Pavadinimas

Reikalavimai

ISoriniai valdymo signaly laidai turi bati prijungti prie pavary per kistukinj/lizdo jungtj.
Elektros tiekimas pavaros varikliui turi bati taip pat per atskirg kiStukinj/lizdo jungt;.
Kiekvienos pavaros bisenos signaly maitinimo grandiné turi bati apsaugota atskiru
saugikliu su jtampos kontrole. Grupiniy saugikliy taikymas skirtingoms pavaroms yra
neleistinas.

Pastaba:

Temperatiros ar slégio reguliavimo voztuvas dingus jtampai turi pilnai atsidaryti
arba uZsidaryti. Avarinis uzsidarymas ar atsidarymas turi bati uztikrintas ir jtampos
dingimo atveju (kaip pavyzdys naudojant pavaras su normaliai uzdara arba normaliai
atvira pozicija dingus valdymo signalui, t.y. pavaros uZsidarymui arba atsidarymui
nenaudojancios elektros energijos).Galutinj sprendinj derinti su uzsakovu.

16.1 | Reikalavimai Projektuotojas parinkdamas techninj sprendinj turi atsizvelgti j Siuos nepertraukiamo

1.5. nepertraukiamo maitinimo | maitinimo Saltiniui keliamus reikalavimus :
altiniams. Nepertraukiamojo maitinimo Saltinis (NMS) turi bati nuolatinio veikimo su dvigubu

energijos keitimu. NMS turi turéti galimybe jo baklés stebéjimui kompiuterinio tinklo
priemonémis. 3
NMS turi bdti su sgsajos moduliu skirtu NMS bdklés stebéjimui ir valdymui
kompiuterinio tinklo priemonémis. Sagsajos jungtis su tinklu turi bdti RJ-45 ne maziau
10/100 Base-T. Sgsajos modulio elektrinis maitinimas turi bati neiSorinis. Sgsajos
modulis turi palaikyti Siuos protokolus: TCP/IP; IPv4; IPv6; HTTP; HTTPS; NTP;
SMTP; SNMP v1; SNMP v3; SSH V1; SSH V2; SSL; Telnet, Modbus TCP/IP.

Naujy NMS biklés stebéjimo ir valdymo moduliy programinés jrangos
funkcionalumas turi biti ne blogesnis uz naudojamy Uzsakovo E-2 elektrinéje ,APC
UPS Network Management Card 2“ model.

16.1 | pasirengimo statybai ir | Pagal STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“.

2. statybos darby
organizavimo;

16.1 | statybos skaiCiuojamosios | Pagal STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“

3. kainos nustatymo;

17. Nurodymai sprendiniy | Visi sprendiniai privalo bati suderinti su UZzsakovu.
derinimui, jy pritarimui ir | Projektavimo darby eigoje, jeigu reikia, Paslaugy teikéjas iS anksto informaves
pan. UZsakovg turi konsultuotis su atsakingomis institucijomis. Jeigu derinimo metu

paaiSkéja, kad reikia keisti jau suderintus su UZsakovu sprendinius, Paslaugy
teikéjas prie$ priimdamas sprendimus turi gauti UZzsakovo pritarima..

18. Informavimas apie | Paslaugos teikéjas, per 1 savaite nuo atskiry uzsakymy projektavimo paslaugy
projekto sprendiniy bukle, | sutarties pasiraSymo datos turi pateikti UZsakovui visy pagal sutartj rengiamy
projekto sprendiniy | projekto daliy parengimo grafikg (toliau — Grafikg). Grafike turi bdti pateiktos
pateikimas ir derinimas su | kiekvienos projekto dalies atliekamy projektavimo paslaugy pozicijos, susietos su
UzZsakovu kalendoriniu grafiku:

- sprendiniy parengimas derinimui su derinanciomis institucijomis ir Uzsakovu;

- projekto sprendiniy suderinimas su derinanciomis institucijomis ir UZzsakovu bei
suderinty projekto daliy byly parengimas ekspertizei ir atidavimas UzZsakovui;

- projekto daliy sprendiniy koregavimas ir atsakymas | bendrosios projekto
ekspertizés pastabas, gaunant teigiamus visy projekto daliy ekspertizés jvertinimus;
- projekto daliy skaitmeniniy ir popieriniy byly suformavimas ir pateikimas UZsakovui
statybg leidZian&iam dokumentui gauti.

Paslaugos teikéjas kas savaite nuo Grafiko patvirtinimo, turi rastiSkai informuoti
UzZsakovg apie rengiamy projekto daliy bikle, progresa ir atitiktj Grafikui. Esant
neatitikimui (vélavimui) informuoti UZsakovag apie priezastis ir pateikti patikslintg
Grafika.

Paslaugos teikéjas, Uzsakovui rastiSkai paprasius (oficialu rastu, elektroniniy laiSku
ar kita patvirtinta informacijos pateikimo priemone), per 1 d.d. nuo praSymo gavimo
dienos, turi patiekti Uzsakovui informacijg apie rengiamy projekto daliy bakle.

19. Statinio ar statiniy grupés | 1. Projektiniai pasidlymai;
projektavimo ir statybos | 2. Projekto parengimas ir suderinimas;
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Pavadinimas Reikalavimai
eiliSkumas 3. Projekto ekspertizés atlikimas;
4. Projekto pateikimas statybg leidZian€io dokumento gavimui (Infostatyba);
5. Projekto vykdymo priezidra (jvykus statybos darby pirkimui).
20. Reikalavimai projekto | Projektai rengiamas lietuviy kalba.
rengimo dokumenty kalbai
(-oms)
21. Nurodymai statinio | Projektas turi bati atliktas ir jformintas pagal:
projekto dokumenty | STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé®;
komplektavimui, LST 1516:2015 Statinio projektas. Bendrieji jforminimo reikalavimai;
jforminimui ir pateikimui Projektuotojas turi pateikti UZzsakovui 1 popierinj projekto byly egzemplioriy ir 1

dokumentacijos egzemplioriy kompiuterinéje laikmenoje, programinés jrangos su
kuria buvo sudarytos formatu (*.dwg, *.doc, *.xIs ar kitu lygiaver€iu su Uzsakovu
suderintu formatu), bei PDF formatu. Visos bylos turi bdti vienodo formato, segtuvai
kietais virseliais.

Kiekvienas atskiras dokumentas, pateikiamas skaitmenine forma, turi turéti konkrety
dokumento paskirtj ir esme atitinkantj pavadinima.

Kiekvienas brézinys ir schema privalo turéti pavadinimg, numerj, parengimo data,
pakeitimy datas ir pavardes asmeny parengusiy, tikrinusiy ir tvirtinusiy dokumentg.
Galutine projekto versijg su statybos leidimu pateikti uZsakovui elektronine forma
pasiradytg elektroniniu parasu.

22. Ekspertizés atlikimas Tiekéjas privalo pateikti projekta / projekto dalis ekspertizei, vadovaujanti LR
Lotatybos jstatymu, STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé® ir
kitais normatyviniais dokumentais.

Ekspertize organizuoja projekto Statytojas

PIRKIMO VYKDYTOJO PATEIKIAMI DUOMENYS IR DOKUMENTAI

Pirkimo vykdytojas, priklausomai nuo projektavimo etapo, pateiks projektuotojui privalomuosius
dokumentus. Dokumenty, biitiny projektui rengti kiekis priklausys nuo statinio paskirties, statybos vietos,
sudétingumo, poveikio aplinkai ir visuomenés sveikatai bei kt. Zemiau pateikiamas sgrasas dokumenty,
kuriuos pateikti projektuotojui yra pirkimo vykdytojo pareiga, taciau kai kuriuos i§ ty dokumenty privalés
gauti pats projekto rengé¢jas kaip tai iSvardinama Techninés uzduoties 12.2 punkte.

Priedai:

Duomenys apie iSduotas salygas.:

Elrl' Projekto pavadinimas Statytojas

1 2021-03-30 AB Vilniaus Silumos tinklai iSduotos prisijungimo sglygos Nr. | UAB ,Gudvalda”
21053.

2. 2021-04-29 AB Vilniaus Silumos tinklai iSduotos prisijungimo saglygos Nr. | UAB ,SKV-Valda“
21085.

REIKALAVIMAI PROJEKTAVIMO PASLAUGU SUTEIKIMO REZULTATUI

Paslaugos teikéjas turi uztikrinti ir esant poreikiui pateikti dokumentus, uztikrinancius jog projekte pateikti
duomenys, dokumentai yra tokio detalumo kaip tai numato STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas,
projekto ekspertize*:

Projektavimo Projektuotojo pateikiami dokumentai

etapas

Aiskinamasis rastas, kuriame nurodoma statinio ar jo dalies statybos vieta, statinio ar jo dalies
pagrindiné naudojimo paskirtis (kai kei€iama statinio ar jo dalies naudojimo paskirtis nurodoma
esama ir basima paskirtys), statinio techniniai ir paskirties rodikliai, statybos radis, projektuojamy
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statiniy sgraSas (jei apraSoma statiniy grupé), paaiSkinami ir pagrindziami proje

raste pateikiama gamybos ar kitos veiklos rusies, projektuojamos statinyje, technologinio proceso
apraSymas (schema), nuoteky tvarkymo pasidlymai, atlieky tvarkymo pasidlymai, orientacinis
energiniy iStekliy (elektros energijos, Silumos, geriamojo vandens, dujy ir kity iStekliy) kiekis ir
apsirapinimo Saltiniai.

Grafiné dalis.

Projektiniy pasitlymy vaizdiné informacija (statiniy su gretima urbanistine aplinka vizualizacija
(pastatams privaloma) arba maketas).

Techninis projektas

Pateikiama iSvardinty daliy projektiniai sprendiniai parengti vadovaujantis STR 1.04.04:2017
~otatinio projektavimas, projekto ekspertizé* reikalavimais ir kitais norminiais teisés aktais:

Bendroji techninio projekto dalis;

Sklypo sutvarkymas (sklypo planas);
Architektariné dalis;

Konstrukcijos;

Vandentiekis ir nuoteky Salinimas;

Sildymas, védinimas ir oro kondicionavimas;
Elektrotechnika;

Telekomunikacijos;

Apsauginé signalizacija;

Gaisro aptikimas ir signalizavimas;

Procesy valdymas ir automatizacija;
Silumos gamyba ir tiekimas;

Gaisriné sauga;

Pasirengimas statybai ir statybos darby organizavimas;
Statinio statybos skaic¢iuojamoji kaina.

OO0 ooooooooooooo

Projekto
vykdymo

priezidra

Pateikiami dokumentai, vadovaujantis STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos
priezidra“ reikalavimais ir kitais norminiais teisés aktais.

Pirkimo vykdytojas (Statytojas / Uzsakovas)

Vardas, pavarde

Parasas

Data
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DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Vilniaus $ilumos tinklai, AB

Dokumento pavadinimas (antrasté)

Silumos tinkly nuo $k08369/1-32 ukmergés g. Iki
mykolo-lietuvio g. 14 ir siurblinés, vilniuje, statybos
projektas. Techniné uzduotis

Dokumento registracijos data ir numeris

2022-07-25 Nr. VTPL-3

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo
registracijos numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

ADOC-V1.0

Paraso paskirtis

PasiraSymas

Para$a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Paraso sukiirimo data ir laikas

2022-07-25 13:34

ParaSo formatas

Einamojo galiojimo (XAdES-EPES)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

EID-SK 2016

Sertifikato galiojimo laikas

2019-05-06 13:11 - 2024-05-04 23:59

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny
vientisumui uZtikrinti

Pagrindinio dokumento priedu skaicius

0

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaicius

0

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas
elektroninis dokumentas, pavadinimas

Elpako v.20220707.1

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio
(-iy) paraSo (-y) tikrinima (tikrinimo data)

Tikrinant dokumenta nenustatyta jokiy klaidy (2022-09-07)

Elektroninio dokumento nuoraso atspausdinimo data ir jg

atspausdines darbuotojas

PaieSkos nuoroda

Papildomi metaduomenys
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PROJEKTO DALIU SUDERINIMO AKTAS
Eil.
Nr.
0 2022-08  |Statybos leidimui
Laida Data Keitimy pavadinimas (prieZastis)
Atestat Silumos tinkly nuo SK08369/1-32 Ukmergés g. iki
i?ra © Mykolo-Lietuvio g. 14 ir siurblinés, Vilniuje, statybos
' projektas
Laida
PROJEKTO DALIY SUDERINIMO AKTAS
0
Statytojas Lapas | Lapy
LT 20210701-TP-BD_PDSA ) )
AB Vilniaus Silumos tinklai
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